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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

» Aby zagwarantowa¢ prawidtowe
dziatanie urzadzenia, postepowac
zgodnie z niniejszg instrukcja
obstugi.

» TRZ 12-2 powinien by¢
montowany tylko przez
uprawnionego instalatora.

» Przestrzega¢ aktualnie
obowigzujacych przepiséw
dotyczacych bezpieczenstwa.

» Przed montazem odtaczyé
napigcie (220 V AC).

» Zwraca¢ uwage na schemat
podtgczeniowy!

» TRZ 12-2 montowa¢ na ptaskim,
nieprzewodzgcym i niepalnym
podtozu. Dzieki temu
gwarantowana bedzie ochrona
izolacyjnosci [CJ].

» Nie montowa¢ TRZ 12-2 w
pomieszczeniach wilgotnych i
silnie zapylonych.

1 Dane urzadzenia

Regulator temperatury w
pomieszczeniu do 2-punktowego
sterowania palnikiem w kottach
1-stopniowych, do sterowania pomp
obiegowych itp.

Dane techniczne:

Typ baterii 2 x Alkaline LR 6
Obciazenie max. 2(1) A250 V AC
stykow min. 1 mA, 5V DC
Zakres regulacji |+5... +39 °C
temperatury

wewnetrznej

Dopuszczalna |0... +40 °C (T60)
temperatura

otoczenia

Doktadnosé +0,5K

regulaciji

Klasa ochrony |lI

Stopien ochrony |IP 20

e
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Pozostate dane:

Zegar cyfrowy

maksymalnie 6 grup
czasowych, kazda z
rozpoczeciem
ogrzewania lub trybu
oszczednego z

zaprogramowana
temperatura

Powierzchnia |Zalecenie: do ok. 80 m?

mieszkalna

Ogrzewanie |Nie stosuje sig,

podiogowe, |zastosowac regulator

instalacje pogodowy

klimatyzacji

2 Instalacja

JAN

2.1

Niebezpieczenstwo:

przez porazenie pradem!

» Przed montazem
odtaczy¢ napigcie

zasilajace (220 VAC).

Montaz

(Rys. 3).

(Rys. 4).

Wybra¢ miejsce montazu (Rys. 2).
Zdjac¢ gorng czesé regulatora (a)

Zdjac¢ pokrywke ochronng (a1)

Zamocowac¢ podstawe (b) na

Scianie za pomocg $rub (Rys. 5).

» Natozy¢ gorng czesé

regulatora (a).
(patrz rozdziat 2.2).

(Rys. 4).

TRZ 12-2 Podtaczy¢ elektrycznie
Natozy¢ pokrywke ochronng (al)

Usuna¢ pasek izolujacy (a2) z

przegrédki na baterie (Rys. 4).
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2.2 Przytacze elektryczne

Potaczenie od TRZ 12-2 do

urzadzenia grzewczego:

» Stosowacé kabel elektryczny typu
HO5 VV-... (NYM...).

TRZ 12-2 okablowac zgodnie ze
schematem podtgczeniowym:

Przytacze
Kociot elektr
Kociot z Bosch Rys. 6, Str. 70
Eurotronic
KN/K..-8 E/EC Rys. 7, Str. 70
KN..-8 P/KP") Rys. 8, Str. 70

Kociot ze skrzynka Rys. 9, Str. 71
sterujaca Z 23

ZS/ZW 20... Rys. 10, Str. 71

EHR/EHRE 160...350 |Rys. 11, Str. 71
NOx HR/HRC...

Kociot innego Rys. 12, Str. 71

producenta

1) Usunaé zwore dla przerywanego trybu
pracy pompy zgodnie z instrukcjg insta-
lacji do KN...-8 KP.

2.3 Wymienié baterie
(Typ Alkaline LR 6)

Zalecamy nastepujace typy:

« UCAR-E91-AA

» VARTA - 8006

» RAYOVAC - 815IND

» TOSHIBA - LR6G.

Bez baterii program
podtrzymywany jest
przez kilka minut.

» Regularnie kontrolowa¢ stan
baterii, aby zapobiec ew.
szkodom spowodowanym
wyczerpaniem baterii.

» Wyczerpane baterie usunag¢, nie
powodujgc zanieczyszczenia
Srodowiska naturalnego.

» Wiozy¢ nowe baterie zwracajac
uwage na potozenie biegunéw.

Przy prawie wyczerpanych
bateriach:

Wskazanie ]g[ miga przez jaki$ czas

» Wymienié baterie.
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Przy wyczerpanych bateriach: 3.1 Przelacznik rodzaju
Caly wyswietlacz miga przez jaki$ pracy (16)

czas. Ogrzewanie dziata w sposéb « Auto: wyéwietlane jest (D .
ciagty Automatyczna zmiana migdzy

trybem ogrzewania a trybem
oszczednym zgodnie z

3 Obstuga zaprogramowanymi czasami
(P1...P6). Mozliwa reczna zmiana
temperatury przy pomocy

» Wymieni¢ baterie.

Elementy obstugi (Rys. 1):

1 przegrédka na baterie -

2 przycisk - minuty przyciskéw A / V¥ (aktywne do

3 przycisk - godziny nastepnego cyklu).

g przyc!s::_dZier" tygodnia « 21 °C: wyswietlane jest [~ i w
przycisk — programowanie c.o. R ) .

6  aktywny program urlopowy sposolz ciaglty ogr;ewame dziata

7  aktywny program c.o. na 21 °C . Nastawione czasy
(grupy P1...P6) (P1...P6) sa ignorowane.

8  aktualny czas zegarowy . . - .

9 aktualny dzier tygodnia Off: wyswietlane jest [ a

10 aktywny tryb pracy recznej TRZ 12-2 jest wytaczony (brak

11 aktywny tryb pracy automatycznej ochrony przeciwmrozowej).

12 ogrzewanie wigczone

13 przyciski do nastawy +i - * 3 :ciagta ochrona

14  wyswietlacz temperatury przeciwmrozowa na temperature
15 przycisk ECO (tryb oszczedny) w pomieszczeniu 5 °C.
16 przelacznik rodzaju pracy Nastawione czasy (P1...P6) sa

17  przycisk Set (zapisz)
18 przycisk programu urlopowego
19 przycisk ,reset” (wykasuj)

ignorowane.
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3.2 Tryb pracy oszczednej z
ECO (15)

Wiaczenie ograniczonego w czasie
trybu pracy oszczednej (ECO) z

temperatura w pomieszczeniu 16 °C:

» Podczas trybu pracy
automatycznej, naciskac przycisk
ECO (@ tak czesto, az pojawi sie
oczekiwany czas trwania trybu
pracy oszczednej (ECO1 = 1
godzina do ECO8 = 8 godzin).
Bedzie pokazywany pozostaty
czas. Nastawione czasy (P1...P6)
beda ignorowane.

Przerwanie trybu pracy oszczednej

(ECO):

» Przycisk ECO (@ nacisna¢ diuze;
niz 2 sekundy.

3.3 Programowanie

» Przy pierwszym programowaniu
nacisna¢ przycisk ,Reset” (19).

3.3.1 Nastawienie dnia tygodnia i
czasu zegarowego

Nastawienie dnia tygodnia:

» Nacisnac i przytrzymac przycisk
,Day" (4) i nastawi¢ przyciskiem
A /' aktualny dzien tygodnia
(1= poniedziatek, 2= wtorek, ...).

Nastawienie czasu zegarowego:

» Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk
LHour" (3) i nastawi¢ przyciskiem
A /' V¥V godzine.

» Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk
+Minute* (2) i nastawi¢ przyciskiem
A /' V minute.

Przestawienie na czas letni/zimowy:

» Nastwi¢ czas zegarowy jak
opisano.

» Programéw czasowych nie
zmieniac.

3.3.2 Nastawiemie programu

ogrzewania (P1...P6)

Maksymalnie 6 czaséw rozpoczecia

ogrzewania lub trybu oszczednego z

zadang temperaturg (podstawowy

program z czasami P1...P6 patrz
tabela w zatgczniku).

W programie podstawowym aktywne

sg czasy P1i P2.

Unika¢ nakfadajacych
sie czaséw
programowania.
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Wiaczenie/wytaczenie czaséw

» Przycisk ,Prog” (5) naciska¢ tak
czesto, az pojawi sie oczekiwana
grupa czasowa.

» Naciska¢ przycisk ,Set“ (17), az
cyfry (1...6) grup czasowych nie
migaja (= witgczone)/
migaja (= wytaczone).

» W razie potrzeby: wybraé¢ dalsze
grupy czasowe.

» Przycisk ,Prog" (5) naciska¢ tak
czesto, az pojawi sie SEt.

» Nacisna¢ przycisk ,Set” (17), aby
zapisa¢ wybrane grupy czasowe.

Zmiana podstawowego programu

» Przycisk ,Prog” (5) naciska¢ tak
czesto, az pojawi sie oczekiwana
grupa czasowa.

» Nacisnag¢ i przytrzymac
przycisk ,Day*“ (4) i nastawi¢
przyciskiem A / V¥ aktualny
dzien tygodnia
(1...7,1-5, 6-7 lub 1-7).

» Trzymac wcidniety przycisk
,Hour" (3) lub ,Minute“ (2) i
przyciskami A / V nastawi¢
rozpoczecie ogrzewania/trybu
oszczednego.

» Nastawi¢ temperature

przyciskiem A / V¥ .

» Przycisk ,Prog“ (5) naciskac tak

czesto, az pojawi sie SEt.

» Nacisna¢ przycisk ,Set” (17), aby

zapisaé nastawy.

3.3.3 Nastawienie programu
urlopowego

» Nacisna¢ przycisk programu

urlopowego (18).
Miga wys$wietlacz godzin.

» Przytrzymac wcisnigty przycisk

,Day* (4) i przyciskiem A / ¥V
nastawic liczbe dni do rozpoczecia
programu urlopowego

(max. 99 dni — program startuje o
pétnocy, dlatego nie wlicza¢
aktualnego dnia).

Miga wyswietlacz minut.

» Ponownie przytrzymac

wcisniety przycisk ,Day” (4) i
przyciskiem A / V nastawi¢
liczbe dni urlopu (max. 99 dni —
program konczy sie o pétnocy,
dlatego dzien powrotu wlicza¢
tylko wtedy, jesli w tym dniu nie
planujemy rozpoczecia
ogrzewania).

» Nastawi¢ temperature

przyciskiem A / V.
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» Nacisnac¢ przycisk ,Set” (17), aby
zapisac nastawy.
Na wyswietlaczu pojawi sig i]

Przerwanie programu urlopowego:
» Przycisk programu urlopowego
(18) wcisna¢ na dtuzej niz
2 sekundy.

3.3.4 Powrot do nastaw
podstawowych (19)

» Wecisng¢ przycisk ,Reset” (19).
Czas zegarowy miga i zatrzymuje
sie.

Do czasu nastawienia czasu
zegarowego, TRZ 12-2 reguluje w
sposéb ciagly temperature w
pomieszczeniu na 21 °C.

3.3.5 Poziom specjalistyczny

Wzorcowanie czujnika
temperatury w pomieszczeniu

Wzorcowanie czujnika temperatury
W pomieszczeniu zmienia warto$¢
wysSwietlanej temperatury. Warto$¢
mozna skorygowaé o +3 K ( °C) co
1K:

» Podczas trybu pracy
automatycznej naciskac
réwnoczes$nie diuzej niz 2 sekundy
przycisk ,Set* (17) i przycisk A\.
Wskazanie temperatury 0.0 °C
(nastawa podstawowa).

» Przytrzymujac wcidniety przycisk
,Set“ (17) zwolni¢ przycisk A.

» Wzorcowanie czujnika
temperatury w pomieszczeniu
nastawié przyciskami A / V .

» Nacisna¢ przycisk ,Set” (17), aby
zapisac nastawy.

Nastawienie réznicy zataczen

R&znice zataczeh mozna nastawié

na £+1K(°C)lub £0,5K ( °C):

» Podczas trybu pracy
automatycznej wcisnaé
réwnoczes$nie i przytrzymacé na na
diuzej niz 2 sekundy przycisk
.Set’ (17) i przycisk ,Hour“ (3) .
Wskazanie temperatury H 1.0 °C
(nastawa podstawowa).

» Rodznice temperatury nastawi¢
przyciskami A / V.

» Nacisna¢ przycisk ,Set” (17) , aby
zapisac nastawy.
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Bezpecnostni predpisy

» Bezchybny provoz je mozno
zarucit pouze pfi dodrzeni pokyn(
v tomto navodu.

» Montaz TRZ 12-2 svéfit pouze
odborné servisni firmé.

» Dodrzet platné bezpecénostni
predpisy.

» Pred instalaci prerusit pfivod el.
proudu (230 V/AC).

» Dbat schématu zapojeni!

» TRZ 12-2 namontovat na rovny,
nevodivy a nehoflavy podklad.
Tim je zajisténa ochranna
izolace [CJ].

» TRZ 12-2 neinstalovat ve vihkych
nebo prasnych mistnostech.

1 Udaje o regulatoru

Prostorovy regulator pro
dvoubodovou regulaci hofaku u
jednostupriovych otopnych kotl,
pro fizeni obéhovych ¢erpadel
apod.

Technické udaje:

Provoz na 2 x Alkaline LR 6
baterie

Zatizeni max. 2(1) A250 V AC
kontaktu min. 1 mA,5V DC
Rozsah +5... +39 °C
nastaveni

teploty

mistnosti

PFipustna 0... +40 °C (T60)
teplota okoli

Presnost +0,5K

regulace

TFida ochrany (Il

Druh kryti

IP 20

Ce€

Ostatni udaje:

Digitalni max. 6 skupin

spinaci kazda s jednim zacatkem

hodiny topného nebo usporného
provozu s pfifazenou
teplotou

Obytna doporugeni: do max. 80 m?

plocha

Podlahové |nedoporuduije se, lépe

vytapéni pouzivat ekvitermné

fizeny regulator

6 720 610 668 (01.08)
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2 Instalace
Nebezpe¢i:

A urazu elektrickym
proudem!

» Pred instalaci
prerusit napéti
(230 V AC).

2.1

» Zvolit misto pro instalaci (obr. 2).

» Sejmout vrchni ¢ast regulatoru (a)
(obr. 3).

» Sejmout ochranny kryt (a1)
(obr. 4).

» PriSroubovat sokl (b) na sténu
(obr. 5).

» Nasadit horni ¢ast regulatoru (a).
» Provést elektrické pfipojeni
TRZ 12-2 (viz. kap. 2.2).
» Nasadit ochranny kryt (a1)
(obr. 4).
» Odstranit izola¢ni pasku (a2) z
pouzdra na baterie (obr. 4).

Montaz

2.2 Elektrické zapojeni
Propojeni TRZ 12-2 s otopnym
kotlem:

» Pouzivat elektricky kabel,

ktery odpovida provedeni
HO5 VV-... (NYM...).

TRZ 12-2 pfipojit podle pfislusného
schématu zapojeni:

Elektrické
Typ otopného kotle pripojeni
Otopny kotel s obr. 6, str. 70
elektronikou Bosch
Eurotronic
KN/K..-8 E/EC obr. 7, str. 70
KN..-8 P/KP") obr. 8, str. 70
223 obr. 9, str. 71
ZS/ZW 20... obr. 10, str. 71
EHR/EHRE 160...350 |obr. 11, str. 71
NOx HR/HRC...
Kotle jiné znacky obr. 12, str. 71

1) Dle navodu k instalaci KN..-8 KP
odstranit mistek pro preru$ovany pro-
voz ¢erpadla.

10

6 720 610 668 (01.08)




TRZ 12-2

2.3 Vyména baterii

(typ: Alkaline bat. LR 6)

Doporuéujeme nasledujici typy:

UCAR - E91-AA
VARTA - 8006
RAYOVAC - 815IND
TOSHIBA - LR6G.

Bez baterii zlistane
program po dobu
nékolika minut
zachovan.

Baterie pravidelné kontrolovat,
tim se zabrani Skodam
zpUsobenym jejich vybitim.
Prazdné baterie ekologicky
likvidovat.

Nové baterie podle polarity
spravneé zalozit.

P¥i jiz skoro vybitych bateriich:
Symbol 18( blika po néjaky ¢as.

>

Baterie vyménit.

PFi zcela vybitych bateriich:
Cely displej blika po néjaky ¢as.
Topny rezim bézi nepretrzité.

>

Baterie vyménit

3

Obsluha

Ovladaci prvky (obr. 1):

ONHRWN =

7

8

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18

19
3.

pouzdro na baterie

tlagitko ,Minute” (minuty)
tla¢itko ,Hour” (hodiny)

tladitko ,Day“ (den)

tlagitko ,,Prog“ (program topeni)
aktivace programu pro pfipad
dovolené

aktivace topného programu
(skupina P1..P6)

aktualni éas

aktudlni den v tydnu

aktivni manualni provoz

aktivni automaticky provoz
zapnuti topeni

tlacitka nastaveni +/-

ukazatel teploty

tladitko ,ECO“ (Usporny provoz)
prepina¢ druhu provozu

LSET* tlaCitko (uloZeni do paméti)
tlacitko programu pro pfipad
dovolené

L,RESET" tla¢itko (mazani)

1 Prepinac provoznich
rezimu (16)
Auto: je zobrazeno (5.
Automatické stfidani topného a
usporného provozu dle zadanych
skupin (P1...P6). Tlagitky A / V
Ize manualné ménit teplotu
(zména je platna do nejblizsiho
spinaciho bodu).
21 °C: je zobrazeno [@7 atrvale je
vytdpénona 21 °C. Nastaveni dle
skupin (P1...P6) je ignorovano.

6 720 610 668 (01.08)
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* Off: je zobrazeno Wf aTRZ12-2
je vypnuty (bez ochrany proti
zamrznuti).

e 3 :trvald ochrana proti mrazu na
5 °C teploty mistnosti. Nastaveni
dle skupin (P1...P6) je
ignorovano.

3.2 Usporny provoz s
ECO (15)

Zapnuti ¢asové omezeného
usporného provozu (ECO) na 16 °C
teploty mistnosti:

» Béhem automatického provozu
stisknout tlac¢itko ECO O tolikrat,
az se objevi pozadovana délka
usporného provozu (ECO1 =
1 hodina az ECO8 = 8 hodin).

Je zobrazen zbyvajici ¢as.
Nastaveni dle skupin (P1...P6) je
ignorovano.

Pferueni usporného provozu:

» Stisknout tlagitko ECO (@) déle
nez 2 sekundy.

3.3 Programovani

» P¥i prvnim uvedeni do provozu
stisknout tlacitko RESET (19).

3.3.1 Nastavit den v tydnu a €as

Nastaveni dne v tydnu:

» Stisknout a drzettlacitko Day (4) a
tlagitky A / WV nastavit aktualni
den v tydnu
(1 = pondéli, 2 = utery; atd,).

Nastaveni ¢asu:

» Stisknout a drzet tladitko Hour (3)
atlacitky A / V¥ nastavit hodinu.

» Stisknout a drzet tlacitko
Minute (2) a tlacitky A / V
nastavit minuty.

Zména zimniho/letniho ¢asu:

» Popsanym zplGsobem nastavit
¢as.

» Spinaci doby neménit.

3.3.2 Nastaveni programu topeni

(skupiny P1...P6)

Nastavit je mozné max. 6 prepnuti

rezimu provozu s pfifazenou

teplotou pro normaini nebo usporny
rezim (zakladni nastaveni P1..P6
viz. tabulka v pfiloze).

V zakladnim nastaveni jsou aktivni

skupiny P1 a P2.

Zamezit Casova
prekryti.

12
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Zapnuti/vypnuti skupin
» Stisknout tlacitko Prog (5) tolikrat,

az se objevi pozadovana skupina.

» Stisknout tlacitko Set (17), az
Cislo (1...6) skupin prestane blikat
(=zapnuti)/blika (=vypnuti).

» Pripadné: zvolit dalsi skupinu.

» Stisknout tlacitko Prog (5) tolikrat,
az se objevi SEt.

» Stisknout tlacitko Set (17) k
ulozeni nastaveni do paméti.

Zména zakladniho nastaveni

» Stisknout tlagitko Prog (5) tolikrat,

az se objevi pozadovana skupina.

» Stisknout a drzet tlacitko Day (4) a
tlagitky A / ¥ nastavit dny v
tydnu (1...7, 1-5, 6-7 nebo 1-7).

» Stisknout a drzet tlacitko Hour (3)
nebo Minute (2) a tlacitkem A /
WV nastavit zagatek topného/
usporného provozu.

» Tlagitkem A / V¥ nastavit
teplotu.

» Stisknout tlacitko Prog (5) tolikrat,
az se objevi SEt.

» Stisknout tlacitko Set (17) k
ulozeni nastaveni do paméti.

3.3.3 Nastaveni programu pro
pfipad dovolené

» Stisknout a drzet tlagitko

dovolené [ ] (18).
Indikace hodin blika.

» Stisknout a drzettlacitko Day (4) a

tlagitky A / ¥ nastavit pocet dni

do startu programu dovolené
(Max. 99 dni — Start programu je o
pulnoci, proto nepoditejte aktualni
den).

Indikace minut blika.

» Opét stisknout a drzet tladitko
Day (4) a tlagitky A / V¥ nastavit
pocet dnti dovolené (Max. 99 dni -
Konec programu je o pulnoci,
proto den navratu zapocitejte jen
tehdy, kdyz nebudete chtit v
tomto dni zahdjit vytapéni).

» Tlagitky A / W nastavit teplotu.

» Stisknout tlacitko Set (17) k
uloZeni nastaveni do paméti.

Na displeji se objevi [ ).

PFeruSeni programu pro pfipad

dovolené:

» Stisknout tla¢itko dovolena [j
(18) déle jak 2 sekundy.

6 720 610 668 (01.08)
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3.3.4 Obnoveni zakladniho
nastaveni (19)

» Stisknout tlacitko RESET (19).
Cas se zastavi a blika.
Do nastaveni ¢asu reguluje
TRZ 12-2 trvale na teplotu
mistnosti 21 °C.

3.3.5 Servisni uroven pro
odbornika

Provést kalibraci ¢idla teploty
mistnosti

Kalibrace ¢idla teploty mistnosti

zmeéni indikaci teploty. Hodnotu Ize
korigovat o + 3 K ( °C) v krocich po

1K

» Béhem automatického provozu
soucCasné stisknout tlacitko
Set (17) a tlaéitko A po dobu
delsi jak 2 sekundy.

Indikace teploty 0.0 °C (zakladni

nastaveni).

» Tlacitko Set (17) drzet stisknuté a

tlagitko A uvolnit.

» Tlacitky A / WV provést kalibraci

cidla.
» Stisknout tlacitko (17) k ulozeni
nastaveni do pameéti.

Nastaveni diference spinani

Diference spinani mize byt
nastavena na +1 K ( °C) nebo
+0,5K( °C):

>

>

Béhem automatického provozu
soucasné stisknout tlagitko

Set (17) a tla¢itko Hour (3) po
dobu delsi jak 2 sekundy.
Indikace teploty H 1.0 °C
(zékladni nastaveni).

Tlagitky A / V¥ nastavit diferenci
spinani.

Stisknout tlacitko (17) k ulozeni
nastaveni do paméti.

14
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Obsah

1 Udaje o vyrobku 15
2 InStalacia 16
3 Obsluha 17

Bezpeénostné pokyny

» Pre bezchybnu funkciu
dodrziavajte tento navod.

» TRZ 12-2 smie montovat len
opravneny odbornik.

» Dodrziavajte uvedené
bezpecénostné predpisy.

» Pred inStalaciou odpojit napéatie
(230 V AC).

» Dodrzte schému zapojenia!

» TRZ 12-2 podfa VDE 0100 a prisl.
slovenskych predpisov, montovat
na rovny, nevodivy a nehorfavy
podklad. Tym je dosiahnuta
ochrannd izolacia [J].

» TRZ 12-2 nemontovat do vihkych
priestorov alebo do miestnosti so
silnym znecistenim.

1  Udaje o vyrobku
Priestorovy regulator pre
dvojpolohové riadenie horaka
jednostupriovych zdrojov tepla, pre
riadenie obehovych ¢erpadiel a i.
Technické udaje:

Monocélankové |2 x Alkaline LR 6

napajanie

Spinaci prikon [max. 2(1) A250V AC
min. 1 mA, 5V DC

Regulacny +5... +39 °C

rozsah

Povolena 0... +40 °C (T60)

teplota okolia

Presnost +0,5K

regulatora

Trieda ochrany |l

Elektrické IP 20

krytie

Ce

Ostatné udaje:

Digitalne maximalne 6 spinacich
spinacie periéd kazda
hodiny 1 vykurovaci a

1 dsporny rezim s
priradenou teplotou

Obytna plocha |odportcanie:

do cca.80 m
Podlahové neodporuca sa, pouzit
vykurovanie, |ekvitermicky regulator
Klimatizované
podlahy

6 720 610 668 (01.08)
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2 Instalacia 2.2 Elektrické pripojenie
Nebezpe&enstvo: Prepojenie TRZ 12-2 a kotla:
A Uraz e|ektr|ckYm » Pouzit elektricky VOdié,
pradom! zodpovedajuci typu
» Pred instalaciou HO5 VV-... (NYM...).
prerusit napéatie TRZ 12-2 prepojit podia schémy
(230 V AC). zapojenia:
P~ elektrické
2.1 Montaz Kotol pripojenie
» Vybrat miesto montéaze (Obr. 2). Kotol s Bosch Obr. 6, Str. 70
» Odmontovat vrchnu Gast (a) Eurotronic
regulatora (Obr. 3). KN/K..-8 E/EC Obr. 7, Str. 70
» Odmontovat ochranny kryt KN..-8 P/KP) Obr. 8, Str. 70

(Obr. 4). Kotol so riadiacou | Obr. 9, Str. 71
» Podstavec (b) upevnit skrutkami skrinkou Z23
na stenu (Obr. 5).

ZS/ZW 20.. Obr. 10, Str. 71
> Nasunuf vrchnu Cast (a) EHR/EHRE 160...350 | Obr. 11, Str. 71
regulatora. NOx HR/HRC...
» TRZ 12-2 elektricky pripojit Cudzie kotly Obr. 12, Str. 71

(pozri kapitolu 2.2). . , . -
. , 1) Odstranit mostik pre preruSovanu pre-
» Nasadit ochranny kryt (a1) vadzku &erpadla podfa instalaéného
(Obr. 4). navodu kotla KN..-8 KP.
» Odstranit izolacny pasik (a2) v
priestore monoclankov (Obr. 4).

16 6 720 610 668 (01.08)
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2.3 Vymena monoclankov
(typ Alkaline LR 6)

Odporu¢ame nasledovné typy:

e UCAR - E91-AA

* VARTA - 8006

* RAYOVAC - 815IND

e TOSHIBA - LR6G.

Program je v pamati
bez monoclankov len
niekofko minut.

» Pravidelne kontrolujte
monoc¢lanky, vyhnete sa §kodam
pri ich vypadku.

» Vybité monoclanky zlikvidujte v
sulade s ochranou zivotného
prostredia.

» Nové monoclanky vlozit so
spravnou polarizaciou.

Ak su monoélanky skoro vybité:

Nejaky ¢as blika na ukazovateli ]g[

» Vymenit monoclanky.

Pri vybitych monocélankoch:

Nejaky ¢as blika cely ukazovatel.
Vykurovanie nie je regulované.

» Vymenit monog¢lanky.

3 Obsluha

Obsluzné prvky (Obr. 1):

priestor mono¢lankov

Minute- tla¢idlo (minuty)

Hour- tlagidlo (hodiny)

Day-tlacidlo (deri v tyzdni)

Prog- tlac¢idlo (vykurovaci program)

dovolenkovy program aktivny

vykurovaci program

(Vyk. periéda P1...P6) aktivny

aktualny ¢as

aktualny den v tyzdni

10 ruéna prevadzka aktivna

11 automaticka prevadzka aktivna

12 vykurovanie zap.

13 nastavovacie tladidla + a —

14 ukazovatel teploty

15 ECO-tlacidlo (Usporny rezim)

16 Prepinac spdsobu rezimu
prevadzky

17  Set-tlacidlo (ulozit)

18 tlacidlo dovolenkového programu

19 Reset- tladidlo (vymazanie)

3.1

NOURWN=

Prepinac spésobu

rezimu prevadzky (16)

¢ Auto: ukazuje (5. Automaticka
zmena medzi vykurovacim a
uspornym rezimom podfia
spinacich periéd (P1...P6).
Mozné ruéné zmeny teploty s
tlagidlom A / V¥ (aktivne do
nasledujuceho prepnutia).

« 21 °C: ukazuje["> a dihodobo
vykuruje na teplotu 21 °C.
Nastavené spinacie

6 720 610 668 (01.08)
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periody (P1...P6) budu
ignorované.

« Off: ukazuje ["> a TRZ 12-2je
vypnuty (ziadna ochrana proti
zamrznutiu).

¢ % : dlhodoba ochrana proti
zamrznutiu na 5 °C priestorovej
teploty. Nastavené spinacie
periody (P1...P6) budu
ignorované.

3.2 Usporny prevadzkovy
rezim s ECO (15)

Zapnutie ¢asovo obmedzeného
usporného prevadzkového rezimu

(ECO) na 16 °C priestorovej teploty:

» Stlagat ECO-tlacidlo Q) pocas
automatickej prevadzky, kym sa
nezobrazi pozadovana ¢asova
doba usporného rezimu (ECO1 =
1 hodina az ECO8 = 8 hodin).
Zobrazuje sa zostavajuci ¢as.
Nastavené spinacie periédy
(P1...P6) budu ignorované.

Preruenie Usporného rezimu

prevadzky (ECO):

» Zatlagit ECO-tlagidlo (@) na viac
ako 2 sekundy.

3.3 Programovanie

» Pri prvom uvedeni do prevadzky
stlacit Reset-tlacidlo (19).

3.3.1 Nastavenie dia v tyzdni a

casu

Nastavenie dna:

» Drzat stlacené Day-tlacidlo (4) a
tlagidlom A / V¥ zvolit aktualny
den v tyzdni
(1 = Pondelok, 2 = Utorok, ...).

Nastavenie hodin:

» Drzat stlacené Hour-tlacidlo (3) a
tlagidlom A / W nastavit hodiny
aktualneho ¢asu.

» Drzat stlacené Minute-tlacidlo (2)
a tlagidiom A / V¥ nastavit
minuty aktudlneho ¢asu.

Prestavenie na letny/zimny ¢as:

» Pre nastavenie spravneho ¢asu
postupovat podfa nastavenia
hodin.

» Nemenit spinacie ¢asy.

3.3.2 Nastavenie vykurovacieho
programu (periédy P1...P6)
Nastavit je mozné maximalne 6
prepnuti rezimu prevadzky s
priradenou teplotou pre normalny
reZim alebo Usporny rezim
vykurovania (zakladné nastavenie
je uvedené v prilohe P1..P6).
V zékladnom nastaveni su aktivne
periédy P1 a P2.

18
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Vyvarovat sa prekrytia
Casovych periéd.

Zapnutie/Vypnutie ¢asovych

period

» Stlacat Prog-tlacidlo (5), kym sa
nezobrazi pozadovana spinacia
peridda.

» Stladit Set-tlacidlo (17) tak, aby
Cislica (1...6) spinacej periédy
neblikala (= zapnutie)/blikala
(vypnutie).

» V pripade potreby: Zvolit
nasledujucu spinaciu periodu.

» Stlacat Prog-tlacidlo (5) do
zobrazenia SEt.

» Stlacit Set-tlacidlo (17) pre
uloZenie zvolenej spinacej
periédy.

Zmena zakladného nastavenia

» Stlacat Prog-tlacidio (5), kym sa
nezobrazi pozadovana spinacia
peridda.

» Drzat stlacené Day-tlacidlo (4) a
tlagidlom A / V¥ nastavit defi v
tyzdni (1...7, 1-5, 6-7 alebo 1-7).

» Drzat stlacené Hour-(3) alebo
Minute-tlacidlo (2) a tlagidlom A\ /
WV nastavit zaciatok
vykurovacieho/usporného
rezimu.

» Teplotu nastavit tlagidlom A /
v.

» Stlacat Prog-tlacidlo (5) do
zobrazenia SEt.

» Slacit Set-tlacidlo (17) pre
uloZenie nastavenia.

3.3.3 Nastavenie dovolenkového
programu

» Stlacit tlacidlo
dovolenka i] (18).

Blika ukazovatel hodin.

» Drzat stlacené Day-tlacidlo (4) a
tlagidlom A / W nastavit poget
dni do zaciatku dovolenkového
programu (max. 99 dni — zaciatok
programu o polnoci, preto
nezaratat aktualny den).

Blika ukazovatel minut.

» Znova drzat Day-tlacidlo (4) a
tlagidlom A / W nastavit poget
dovolenkovych dni (max. 99 dni —
koniec programu o polnoci,
zaratat den navratu, ak sa v tento
den nema vykurovat).

» Teplotu nastavit tlagidlom A /

V.

6 720 610 668 (01.08)
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» Slacit Set-tladidlo (17) pre
uloZenie nastavenia.
Ukazovater zobrazi i]

Prerusenie dovolenkového

programu:

» Podrzat stlaéené tlacidlo
dovolenka (18) na viac ako
2 sekundy.

3.3.4 Obnovenie zakladného
nastavenia (19)

» Stlacit Reset-tlacidlo (19).
Ukazovatel ¢asu blika a zostane
stat.

Do nastavenia aktualneho ¢asu
reguluje TRZ 12-2 dlhodobo
priestorovu teplotu na 21 °C.

3.3.5 Odborna uroven

Prisp6sobenie priestorového
shimaca

Prispésobovanie priestorového
snimaca meni ukazovatef teploty.

Hodnota méze byt korigovana + 3 K

(°C):

» V automatickej prevadzke stlacit

sucasne Set-tlacidlo (17) a
tlagidlo A na dihsie ako

2 sekundy.

Ukazovatel teploty 0.0 °C
(zakladné nastavenie).

» Drzaf stlacené Set-tla¢idlo (17) a

uvolnit tladidlo A.

» Nastavit prispdsobenie
priestorového snimaca tlacidlami
A'YV.

» Stladit Set-tlacidlo (17) pre
uloZenie nastavenia.

Nastavenie spinacej diferencie

Spinacia diferencia méze byt
nastavena na +1 K ( °C) alebo
+0,5K ( °C):

» V automatickej prevadzke stlacit
sucasne Set-tlacidlo (17) a Hour-
tlacidlo (3) na dlhsie ako
2 sekundy a drzat stlacené.
Ukazovatel teploty H 1.0 °C
(zékladné nastavenie).

» Nastavit spinaciu diferenciu
tlagidlami A / V.

» Stlaéit Set-tlacidlo (17) pre
uloZenie nastavenia.

20
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Tartalomjegyzék

1 A késziilék miiszaki
adatai 21

2 Telepités 22

3 Kezelés 24

Biztonsagi utasitasok

>

A tokéletes miikddés érdekében
tartsa be a hasznalati utasitast.
A TRZ 12-2 készuléket csak a
Junkers altal feljogositott
szakemberrel szereltesse fel.

A vonatkozé biztonsagi
eléirasokat vegye figyelembe.

A telepités el6tt kapcsolja le az
aramellatast (230 V AC).

Az elektromos bekdtési rajzot
vegye figyelembe!

A TRZ 12-2 készuléket a

VDE 0100 és MSZ 172
szabvanyoknak megfeleléen sima
fellletd, nem vezet6 és nem
éghet6 helyre kell felszerelni. A
megfelel6 védbszigetelés csak igy
biztositott [(].

Ne telepitse a TRZ 12-2
készlléket id6szakosan nedves,

vagy szennyezett helyiségekbe.

1 A késziilék miiszaki
adatai

Helyiség h6mérséklet szabalyoz6
kétpont szabalyozasu kazanok
égbvezérléséhez, keringetdé
szivattyuk vezérléséhez és mas
hasonlé vezérlési feladatok
megoldasahoz.

M(szaki adatok:

Elemes 2 x Alkali LR 6

lizemmod

Villamos
terhelhetéség

max. 2(1) A 250 V AC
min. 1 mA, 5V DC

A helyiség +5... +39 °C
h6émérséklet
bedllitasi
tartomanya

Megengedett
kornyezeti
hémérséklet

0... +40 °C (T60)

Vezérlési
pontossag

+0,5K

Elektromos 1]
védettség

Védelem tipusa |IP 20

ce
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Egyéb adatok:

Digitalis Legfeljebb 6 bedllitasi
kapcsolééra |tartoméany,
tartomanyonként

1 flitési és 1 takarékos
Uzemmod kezdd
id6ponttal, hozzarendelt
hémérséklettel

Lakofeliilet Javaslat: kb. 80 m2—ig

Padléfiitéshez [nem hasznalhato,

Klimahoz haszndljon
id6jarasfiggd
szabadlyozast

2 Telepités
\(eszély:
Aramutés érheti!
» A telepités el6tt
kapcsolja le az
aramellatast
(230 V AC).

2.1 Felszerelés

» A felszerelés helyének
kivalasztasa ( 2. abra).

» Emelje le a szabalyoz6 felsé
részét (a) ( 3. abra).

» Emelje ki a védbfedelet (al)
(4. abra).

» Az alaplemezt (b) a csavarok
segitésével szerelje fel a falra
(5. abra).

» Tegye fel a szabalyoz¢ felsd
részét (a).

» A TRZ 12-2 elektromos
csatlakoztatasa (lasd 2.2-es
fejezet).

» Helyezze vissza a
védéfedelet (al) ( 4. abra).

» Tavolitsa el az elemtartéban
talalhato szigetel6 csikokat (a2)
(4. abra).

22

6 720 610 668 (01.08)



TRZ 12-2

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

A TRZ 12-2-t6| a kazanhoz vezetd

kabelezés:

» Olyan elektromos vezetékezést
hasznaljon, mely megfelel a
HO5 VV-... (NYM...) (MSZ 172)
szabvéanynak.

A TRZ 12-2 késziiléket az
elektromos kapcsolasi rajznak
megfeleléen kdsse be:

Elektromos

Kazan csatlakoztatas
Kazan Bosch 6. abra,
Eurotronic-kal 70. oldal
KN/K..-8 E/EC 7. dbra,

70. oldal
KN..-8 P/KP) 8. abra,

70. oldal
Kazan Z23-as 9. dbra,
kapcsolédobozzal 71. oldal
ZS/ZW 20... 10. abra,

71. oldal
EHR/EHRE 160...350 | 11. abra,
NOx HR/HRC... 71. oldal
Idegen gyartmanyok | 12. abra,

71. oldal

1) A megszakitott szivattyt izemmaod
roévidzarjat (4-5) a KN..-8 KP telepitési

utasitasainak megfeleléen tavolitsa el.

2.3 Az elemek kicserélése
(alkali LR 6 tipusu)

Mi a kdvetkez§ tipusokat javasoljuk:

¢ UCAR - E91-AA

¢ VARTA - 8006

¢ RAYOVAC - 815IND

¢ TOSHIBA - LR6G.

A beprogramozott
adatok néhany percig
elem nélkil is
megmaradnak.

» Az elemeket rendszeresen
ellendrizze, hogy a kifolyasuk altal
okozott karosodasokat
elkerilhesse.

» A kimerilt elemeket a
kérnyezetvédelmi el6irasoknak
megfelelen kell artalmatlanitani.

» Az Uj elemek behelyezésekor
tigyeljen a polaritasukra.

Majdnem lemeriilt elem esetén:
A lemerilt elem jelzés ]g[ villog.

» Az elemet ki kell cserélni.

Teljesen lemeriilt elem esetén
Az egész kijelzd villog. A fiitési
zemmad folyamatos.

» Az elemet ki kell cserélni.

6 720 610 668 (01.08)
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3 Kezelés

Kezel6elemek ( 1. abra):

Elemtarté

Percbeallité gomb (percek)
Orabeallité gomb (6rak)
Napbeallité gomb (a hét napja)
Program gomb (f(itési program)
A szabadséagprogram aktiv

A fitésprogram

(P1 ...P6 tartomanyok) aktiv

8  Aktudlis id6

9  Aktudlis hét napja

10 A kézi izemmdd aktiv

11 Az automata lzemmod aktiv
12 F{tés bekapcsolas

13  + és — beadllité6 gombok

14 Hémérséklet kijelzé

15 ECO gomb (takarékos tizemmdd)
16 Uzemmdd valaszté kapcsold
17  Bedllité gomb (tarolas)

18 Szabadsagprogram gomb

19 Torl6 gomb (torlés)

3.1

NOoOGORWN =

Uzemmaéd valaszté

kapcsol6 (16)

¢ Auto: a kijelz6ben (D) lathato.
Automatikus valtas a f(ités és a
takarékos tizemmad kozétt a
megadott tartomanyoknak
megfeleléen (P1...P6). Manualis
hémérséklet valtoztatasa A / V
gombokkal lehetséges
(a kodvetkez6 kapcsolasi idpontig
aktiv).

« 21 °C:akijelzében [~ l4thaté és a
rendszer folyamatosan 21 °C-ra
fit . A beédllitott tartomanyok
(P1...P6) nem aktivizalédnak.

 Off: a kijelzében (@f lathato és a
TRZ 12-2 ki van kapcsolva (nincs
fagyvédelem).

e % :folyamatos fagyvédelem 5 °C
helyiség hé6mérsékletre. A
bedllitott tartomanyok (P1...P6)
nem aktivizalédnak.

3.2 Takarékos lizemmod
ECO-val (15)

Az id6korlatos takarékos izemmaod
(ECO) bedllitasa 16 °C helyiség
hémérsékletre:

» Az automata zemmadd kdzben
nyomja meg annyiszor az ECO
gombot @ , hogy a kivant
takarékos izemmod id6tartam
jelenjen meg a kijelz6ben
(ECO1 =1 6ra ... ECO8 = 8 ¢ra).
A hatralévé id6t a készulék kijelzi.
A bedllitott tartomanyok (P1...P6)
nem aktivizalédnak.

A takarékos lizemmaéd (ECO)
megszakitasa:

» Tartsa nyomva 2 masodpercnél
tovébb az ECO gombot ().

24
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3.3 Programozas

» Az els6 lzembehelyezéskor
nyomja meg a t6rl6 gombot (19) .

3.3.1 A hét napja és az id6

beallitasa

A hét napjanak beadllitasa:

» Tartsa nyomva a nap gombot (4)
ésa A / ¥ gombok segitségével
allitsa be a hét aktualis napjat
(1 = hétfs, 2 = kedd, ...).

Az id6 beadllitasa:

» Tartsa nyomva az éra gombot (3)
ésa A / V gombok segitségével
allitsa be az orat.

» Tartsa nyomva a perc gombot (2)
ésa A / ¥ gombok segitségével
allitsa be a percet.

A nyari/télis id6szamitas atallitasa:

» Az drat a fentieknek megfelel6en
allitsa at.

» A kapcsolasi id6pontokon ne
valtoztasson.

3.3.2 A fiitési program (P1... P6

tartomanyok) beallitasa
Legfeljebb 6 fitési tartomanyt
allithatunk be, tartomanyonként 1
f(itési és 1 takarékos izemmadd
kezdé id6ponttal, hozzarendelt
hémérséklettel (a P1..P6
tartomanyok gyari beallitasait lasd a
figgelékben talalhato tablazatban).
A gyari beallitas szerint csak a P1 és
P2 tartomanyok aktivak.

Kertlje a tartomanyok
kozott az idébeni
atfedéseket.

Id6tartomanyok ki- és
bekapcsolasa

» Nyomja meg annyiszor a program
gombot (5), hogy a kijelz6ben a
kivant tartomany szama jelenjen
meg.

» Tartsa nyomva a beallité
gombot (17), mig a szam (1...6)
folyamatosan égni
(=bekapcsolas)/villogni kezd
(=kikapcsolas).

» Sziikség esetén: valasszon ki
tovabbi tartomanyokat.

» Nyomja meg annyiszor a program
gombot (5), hogy a kijelz6ben a
SEt felirat jelenjen meg.

6 720 610 668 (01.08)

25

Magyar



Magyar

TRZ 12-2

» Nyomja meg a beallité
gombot (17), hogy a kivalasztott
tartomanyt tarolja.

Az alapbeallitasok
megvaltoztatasa

» Nyomja meg annyiszor a program
gombot (5), hogy a kijelz6ben a
kivant tartomany szama jelenjen
meg.

» Tartsa nyomva a nap gombot (4)
ésa A / ¥ gombok segitségével
allitsa be a hét napjat
(1...7, 1-5, 6-7 vagy 1-7).

» Tartsa nyomva az 6ra gombot (3)
vagy a perc gombot (2) ésa A /
W gombok segitségével allitsa be
flitési és takarékos id6szakok
kezdeti id6pontjait.

» Allitsa be a hdmérsékleteta A /
W gombok segitségével.

» Nyomja meg annyiszor a program
gombot (5), hogy a kijelz6ben a
SEt felirat jelenjen meg.

» Nyomja meg a beallité
gombot (17), hogy a beéllitasokat
tarolja.

3.3.3 A szabadsag program

beallitasa

» Nyomja meg a i] szabadséag

gombot (18).

Az 6rajelzb villog.

Tartsa nyomva a nap gombot (4)
ésa A / ¥V gombok segitségével
dllitsa be a szabadsag program
kezdetéig hatralévé napok szamat
(Maximum 99 nap — A program
éjfélkor indul, igy az aktudlis nap
nem szamit bele a napok
szamaba).

A percjelz6 villog.

Tartsa nyomva ismét a nap
gombot (4) és a A / ¥ gombok
segitségével allitsa be a
szabadsag program napjainak
szamat (Maximum 99 nap — A
program éjfélkor ér véget, igy a
visszaérkezés napjat csak akkor
kell beleszamolni, ha azt a napot
nem kivanjuk végig fliteni).
Allitsa be a hmérsékletet a A /
W gombok segitségével.
Nyomja meg a beallito

gombot (17), hogy a beallitasokat
tarolja.

A kijelz6ben i] jelenik meg.

26

6 720 610 668 (01.08)



TRZ 12-2

A szabadsagprogram megszakitasa:

» Tartsa 2 masodpercnél tovabb
nyomva a i] szabadséag
gombot (18).

3.3.4 Allitsa vissza a beallitasokat
az alapbeallitasokra (19)

» Nyomja meg a t6rlés gombot (19).
Az 6ra villogni kezd és megall.
Az 6ra bedllitasaig a TRZ 12-2
folyamatosan 21 °C helyiség
hémérsékletre vezérel.

3.3.5 Szakember szint
A helyiség érzékel6 kalibralasa

A helyiség érzékeld kalibraldsa
megvaltoztatja a h6mérséklet
kijelzést. Az értéket =3 K-nel ( °C),
1 K-s Iépésekben lehet
megvaltoztatni:

» Az automata izemmadd kdzben
nyomja a beallit6 gombot (17) és a
A\ gombot egyszerre, két
masodpercnél tovabb.

A hémérséklet kijelzében 0.0 °C-t
lat (alap beéllitas).

» A beallité gombot (17) tartsa
nyomva, a A gombot engedije el.

» A helyiség érzékel6 kalibralasat a
A /' ¥ gombok segitségével
allitsa be.

» Nyomja meg a beallité
gombot (17), hogy a beallitasokat
tarolja.

A kapcsolasi kiilénbség beallitasa

A kapcsolasi kuldnbséget
+1K-re ( °C) vagy +0,5K-re ( °C)
lehet bedllitani:

» Az automata Gzemmad kdzben
nyomja a beéllité gombot (17) és
az 6ra gombot (3) egyszerre, két
masodpercnél tovabb.

A hémérséklet kijelzében
H 1.0 °C-t lat (alap beallitas).

» A kapcsolasi killdnbséget a A /
W gombok segitségével allitsa
be.

» Nyomja meg a beallité
gombot (17), hogy a beallitasokat
tarolja.

6 720 610 668 (01.08)
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1 Podatki o napravi 28
2 Instalacija 29
3 Upravljanje 30

Varnostni napotki

>

>

Z upostevanjem teh navodila, bo
delovanje brezhibno.

TRZ 12-2 naj vgradi strokovnjak.

» Upostevajte obstojeca varnostna

navodila.

Pred inStalacijo prekinite
napajanje (230 V AC).

» Upostevajte prikljucevalni nacrt!

Po VDE 0100 namestite

TRZ 12-2, na neprevodno,
negorljivo podlago. Zas¢itna
izolacija daje porotvo [CJ].

Ne vgrajujte TRZ 12-2 v vlazne in
prasne prostore.

1 Podatki o napravi
Prostorski dvoto¢kovni temperaturni

regulator se u
enostopenjski
itd..

porablja za krmiljenje
h grelnikov, ¢rpalk,

Tehniéni podatki:

Baterijsko 2 x alkalna vloZzka
napajanje LR 6
Obremenitev  [max. 2(1) A250 V AC
kontakta min. 1 mA,5V DC
Nastavljivo +5...+39 °C
obmocéje

prostorske

temperature

Dovoljena 0... +40 °C (T60)
okoliska

temperatura

Natancénost +0,5K
uravnavanja

Razred zascite |II

Vrsta zascite [IP 20

ce

Drugi podatki:

Digitalna Najvec 6 skupin po

stikalna ura |1 normalni ali varéni
nacin ogrevanja z
nastavljeno temperaturo

Stanovanjska | Priporo¢amo: do 80 m?

povrsina

Talno primeren, uporabite

ogrevanje, vremensko vodeni

klimatsko regulator

ogrevanjeni

28
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2

JAN

2.

Instalacija

Nevarnost:

Elektrini udar!

» Pred instalacijo
prekinite elektricno

napajanje (230 V AC).

1 Namestitev

Izberite namestitveno mesto
(slika 2).

Locite regulacijski del (a) od
podnozja (slika 3).

Odstranite zasc€itni pokrov (al)
(slika 4).

Z vijaki pritrdite podnozje (b) na
steno (slika 5).

Regulacijski del (a) zdruzite s
podnozjem.

Elektricno spojite TRZ 12-2
(poglavje 2.2).

Namestite zas¢itni pokrov (al)
(slika 4).

1z lezi¢a za baterijska viozka
odstranite izolacijski trak (a2)
(slika 4).

2.2 Elektricna prikljucitev
Povezava med TRZ 12-2 in
grelnikom:

» Uporabite ustrezen elektri¢ni

kabel vrste HO5 VV-... (NYM...).

TRZ 12-2 povezite po ustreznem
prikljuénem nacrtu:

elektri.
Grelnik Prikljuaitev
Grelnik z Bosch slika 6,
Eurotronic stran 70
KN/K..-8 E/EC slika 7,
stran 70
KN..-8 P/KP") slika 8,
stran 70
Grelnik s stikalno slika 9,
omarico 223 stran 71
ZS/ZW 20... slika 10,
stran 71
EHR/EHRE 160...350 |[slika 11,
NOx HR/HRC... stran 71
Tuji proizvodi slika 12,
stran 71

1) Po instalacijskih navodilih KN..-8 KP,
odstranite mosticke za interno delo-

vanje Crpalk.

6 720 610 668 (01.08)
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2.3 Zamenjava baterijskih
viozkov
(vrsta: alkalne LR 6)

Priporo¢amo naslednje vrste:
e UCAR - E91-AA

¢ VARTA - 8006

¢ RAYOVAC - 815IND

¢ TOSHIBA - LR6G.

Brez baterijskih
vloZkov ostane
program
nespremenjen
1 minuto.

» Obcasno preskusite baterijske
vlozke, da zmanj$ate $kodo pri
izteCenih baterijskih vlozkih.

» lIzpraznjene baterijske vlozke
odlozite v zbiralnik.

» Pri namestitvi novih baterijskih
vlozkov pazite na pole (+,-).

Pri skoraj izpraznjenih baterijskih

vlozkih:

Prikaz jg[ nekaj ¢asa utripa.

» Zamenijajte baterijske viozke.

Pri izpraznjenih baterijskih

vlozkih:

Vsi prikazi utripajo. Ogrevanje je

neprekinjeno.

» Zamenijajte baterijske vlozke.

3 Upravijanje

Upravljalni elementi (slika 1):
Lezis¢€e baterijskih vioZzkov
Tipka—Minute (minute)
Tipka-Hour (ura)

Tipka-Day (dan)

Tipka-Prog (program)
Program dopusta je aktiven
Program ogrevanja

(skupina P1..P6) je aktiven
Dejanski ¢as

Dejanski dan v tednu

10 Aktivno je ro¢no delovanje

11 Aktivno je samodejno delovanje
12 Ogrevanije je vklju¢eno

13 Nastavitveni tipki + in -

14 Prikaz temperature

15 ECO tipka (varé¢no delovanje)
16 Stikalo nacina delovanja

17  Set-tipka (hranilnik)

18 Tipka za pocitniski program
19 Tipka-Reset (brisanje)

3.1

NOURWN=

Stikalo nacina
delovanja (16)

* Auto: Prikaze se (D). Samodejna
izmenjava med normalnim in
varénim ogrevanjem, po podanih
skupinah (P1...P6). S tipko A /
WV lahko spremenite posamezne
temperaturne nastavitve (aktivha
je do naslednjega stikalnega
¢asa).

* 21 °C: Prikaze se [@7
neprekinjeno ogrevanje na21 °C.
Nastavljene skupine (P1...P6) se
ne upostevajo.

30

6 720 610 668 (01.08)



TRZ 12-2

« Off: Prikaze se . TRZ 12-2 je
izkljucen (ni proti zamrzovalne
zascite).

e 3k : Neprekinjena proti
zamrzovalna za&¢ita na 5 °C.
Nastavljene skupine (P1...P6) se
ne upostevajo.

3.2 Varéno delovanje
z ECO (15)

Casovno omejeno varéno delovanje
(ECO) se vkljuci pri 16 °C
prostorske temperature:

» Med samodejnim delovanjem,
veckrat pritisnite tipko ECO @),
da se prikaze Zeleno obdobje
varénega delovanja (ECO1 =
1 ura do ECOS8 = 8 ur).

Prikaze se preostali ¢as.
Nastavljene skupine (P1...P6) se
ne upostevajo.

Prekinitev varénega ogrevanja

(ECO):

» Tipko ECO (@) drZite pritisnjeno
vec kot 2 sekundi.

3.3 Programiranje

» Po prvem zagonu pritisnite tipko
reset (19).

3.3.1 Nastavitev dneva v tednuin
ure

Nastavitev dneva v tednu:

» Drzite pritisnjeno tipko Day
(4-dan) in s tipko A / V izberite
dejanski dan v tednu
(1 = ponedeljek, 2 = torek, ...).

Nastavitev ure:

» Drzite pritisnjeno tipko Hour
(3-ura) in stipko A / V¥ nastavite
uro.

» Drzite pritisnjeno tipko Minute
(2-minute) in s tipko A / ¥V
nastavite minute.

Prestavitev poletno/zimskega ¢asa:

» Prestavite uro, kot je opisano.

» Ne spreminjajte stikalnih ¢asov.

3.3.2 Nastavitev ogrevalnega
programa (skupina P1...P6)
Najvec 6 skupin z enim normalnim in
enim varénim ogrevanjem s
pripadajo¢o temperaturo (osnovna
nastavitev skupin P1..P6 je v tabeli
dodatka).
V osnovni nastavitvi sta aktivni
skupini P1 in P2.

Izogibajte se
¢asovnem prekrivanju.

6 720 610 668 (01.08)
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Vkljuéevanje/izkljucevanje
skupin

>

>

Pritiskajte tipko Prog (5), da se
prikaze zelena skupina.
Pritiskajte tipko Set (17), da
prekine utripati Stevilka
skupine (1...6) (=vklju¢eno),
utripa (= izklju¢eno).

Po zelji lahko izberete ostale
skupine.

Pritiskajte tipko Prog (5), da se
prikaze SEt.

Pritisnite tipko SEt (17), da se
shrani izbrana skupina.

Spreminjanje osnovne nastavitve

>

Pritiskajte tipko Prog (5), da se
prikaze Zelena skupina.

» Pritisnite in drzite tipko Day (4), s

tipko A / V¥ izberite dan v tednu
(1..7,1-5, 6-7 ali 1-7).

» Pritisnite in drzite tipko Hour (3) ali

tipko Minute (2) in s tipko A / V¥
nastavite/normalno-/varéno
ogrevanje.

» Nastavitev temperature s

tipko A / V.

» Pritiskajte tipko Prog (5), da se

prikaze SEt.

» Pritisnite tipko Set (17), da se

shrani nastavitev.

3.3.3 Nastavitev pocitniSkega

programa

Pritisnite tipko [ | (18).
Prikazane ure utripajo.

Pritisnite in drzite tipko Day (4), s
tipko A / ¥ nastavite Stevilo dni
do zacetka pocitnic (Njve¢ 99 dni
- program se pri¢ne ob polno¢i,
tekocCi dne ne pristejte).
Prikazane minute utripajo.
Ponovno pritisnite in drzite tipko
Day (4), s tipko A / ¥ nastavite
Stevilo dni pogitnic (Njve¢ 99 dni -
program se ustavi ob polnoci, dan
vrnitve pristejte samo v primeru,
¢e tega dne ne Zelite ogrevanja).

Temperaturo nastavite s
tipko A / V.

Pritisnite tipko Set (17), da se
shrani nastavitev.

Na zaslonu se prikaze [ |.

Prekinitev pocitniSkega programa:
» Pritisnite tipko pogitnice [ ] (18),

za ved kot 2 sekundi.

3.3.4 Nastavitev se vrne v

osnovno stanje (19)

» Pritisnite tipko Reset (19).

Prikaz ure utripa in se ustavi.

Do nastavitve ure, regulator

TRZ 12-2 neprestano uravnava
prostorsko temperaturo na 21 °C.
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3.3.5 Polje strokovnjaka Nastavitev stikalne razlike

Uskladitev prostorskega zaznala  Stikalno razliko lahko nastavite za

Z uskladitvijo prostorskega zaznala, +1K(°C)ali +0,5K (°C):

se spremeni prikaz temperature. » Med samodejnim delovanjem

Vrednost se lahko prilagaja za socasno pritisnite in drzite tipki
+3 K ( °C), v korakih po: Set (17) in Hour (3), za ve¢ kot

2 sekundi.
Temperaturni prikaz H 1.0 °C
(osnovna nastavitev).

» Stipko A / V¥ nastavite stikalno
razliko.

» Med samodejnim delovanjem
pritisnite so¢asno tipki Set (17) in
tipko A\, za veé kot 2 sekundi.
Temperaturni prikaz 0.0 °C
(osnovna nastavitev).

» Drzite pritisnjeno tipko Set (17), > P”'ﬂshlte tlpkq Set (17), da se
tipko A\ spustite. shrani nastavitev.

» Stipko A / ¥ nastavite
izenaditev sobnega zaznala.

» Pritisnite tipko Set (17), da se
shrani nastavitev.
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Sadrzaj

1 Podaci o uredaju 34
2 Instaliranje 35
3 Posluzivanje 36

Upute za siguran rad

>

Za besprijekoran rad pridrzavati
se ovih uputa.

Instaliranje TRZ 12-2 prepustiti
samo struénjaku.

Pridrzavati se postojecih propisa
za sigurnost.

Prije instaliranja prekinuti
elektriéno napajanje (230 V AC).

» Pridrzavati se priklju¢ne sheme!

TRZ 12-2 prema VDE 0100,
montirati na ravnu, nevodljivu i
negorivu podlogu. Time ce se
osigurati zastitno izoliranje [CJ].
TRZ 12-2 ne montirati u vlaznim
prostorijama ili prostorijama
izlozenim velikom zagadenju
prljavstinom.

1  Podaci o uredaju

Regulator temperature prostorije za
2-tockovno upravljanje plamenikom,
kod 1-stupanjskih plinskih uredaja,
za upravljanje opto¢nim pumpama i
ostalim.

Tehnicki podaci:

Rad na baterije 2 xalkalna LR 6
Opterecenje max. 2(1) A250 V AC
kontakata min. 1 mA, 5V DC
Podrucje +5... +39 °C
podesavanja

temperature

prostorije

Dopustena 0... +40 °C (T60)
temperatura

okoline

Toénost +05K
regulacije

Klasa zastite Il

Vrsta zastite IP 20

Ostali podaci:

Digitalni max. 6 skupina sa po 1

uklopni sat |pocetkom grijanja ili 1 po¢etkom
Stednje, s pripadaju¢om
temperaturom

Stambena |preporuéuje se do cca. 80 m?
povrsina

Podno nije pogodan, treba koristiti
grijanje, regulator voden vanjskom
klima- temperaturom

podovi
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2 Instaliranje 2.2 Elektriéni prikljucak

Opasnost: Spajanje TRZ 12-2 na plinski uredaj:
A Od elektriénog udaral » Koristiti elektri¢ne kablove
A Ao koji odgovaraju vrsti izvedbe
» Prije instaliranja
prekinuti elektriéno HO5 VV-... (NYM...).

napajanje (230 V AC). TRZ 12-2 ozi&iti prema priklju¢noj

shemi:

2.1 Montaza e
» Odabrati mjesto za montazu Plinski uredaj prikljucak

(sl. 2). Plinski uredaj s sl. 6, str. 70
» Skinuti gornji dio regulatora (a) Bosch Eurotronic

(sl. 3). KN/K..-8 E/EC sl. 7, str. 70

T 7

» Skinuti zastitini poklopac (a1) KN..-8 P/KP sl. 8, str. 70

(sl. 4). Plinski uredaj s sl. 9, str. 71
» PodnozZje (b) s vijcima pri¢vrstiti :ﬁ:‘;?%g'm 793

na zid (sl. 5).

Natak ( i ) i lat ZS/ZW 20... sl. 10, str. 71
» Nataknuti gornji dio regulatora (a).

gorm . g o (@) EHR/EHRE 160...350 sl. 11, str. 71

» TRZ 12-2 elektriéno prikljuditi NOx HR/HRC...

(vidjeti tocku 2.2). Proizvodi drugih sl. 12, str. 71
» Nataknuti zastitni poklopac (a1) proizvodaca

(sl 4). 1) Zidane mostove za isprekidani rad
» Ukloniti izolacijske trake (a2) u pumpe ukloniti prema uputama za

prostoru za baterije (sl. 4). instaliranje KN..-8 KP.
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2.3 lzmjena baterija

(alkalnih LR 6)
Preporu¢ujemo slijede¢e marke
baterija:
¢ UCAR - E91-AA
¢ VARTA - 8006
¢ RAYOVAC - 815IND
e TOSHIBA - LR6G.

Bez baterija program
ostaje sauvan
nekoliko minuta.

» Baterije treba redovito
provjeravati, kako bi se izbjegla

ostecenja zbog istjecanja kiseline.

» Prazne baterije zbrinuti u otpad
na ekoloski nacin.

» Ugraditi nove baterije, pazedi na
polaritet.

U slucaju potpuno praznih

baterija:

Pokazivaé ]8[ trepti neko vrijeme.

» Zamijeniti baterije.

U slucéaju praznih baterija:

Citavi pokazivaé trepti neko vrijeme.
Grijanje radi stalno.

» Zamijeniti baterije.

3 Posluzivanje

Posluzni organi (sl. 1):
Prostor za baterije
Minute-tipka (za minute)
Hour-tipka (za sate)
Day-tipka (za dane u tjednu)
Prog-tipka (program grijanja)
Aktivan program za godi$nji odmor
Aktivan program grijanja
(skupina P1...P6)
Trenuta¢no vrijeme na satu
Trenuta¢ni dan u tjednu

10 Aktivan ruéni pogon

11 Aktivan automatski pogon
12 Uklju€eno grijanje

13 Tipke za podeSavanje + i -
14 Pokaziva¢ temperature

15 ECO-tipka (Stedni pogon)
16 Sklopka za vrstu pogona

17 Set-tipka (pohranjivanja)
18 Tipka programa za godi$nji odmor
19 Reset-tipka (brisanje)

NOURWN=
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3.1 Sklopka za vrstu

pogona (16)

¢ Auto: pokazat ¢e se (D.
Automatska promjena izmedu
pogona grijanja i Stednog pogona,
prema unesSenim skupinama
(P1...P6). Moguca je ru¢na
promjena temperature s tipkom
A / ¥V (aktivna do slijedeée
uklopne tocke).

* 21 °C: pokazat ¢e se (@7 i stalno
se grije na 21 °C. PodeSene
skupine (P1...P6) ¢e se
zanemariti.

» Off: pokazat ¢e se [@7 iTRZ 12-2
je isklju¢en (nema zastite od
smrzavanja).

e 3 : Stalna zastita od smrzavanja
na 5 °C temperature prostorije.
Podesene skupine (P1...P6) ¢e se
zanemariti.

3.2 Stedni pogon ECO (15)

Vremenski ograni¢en Stedni pogon
(ECO) ukljucitina 16 °C
temperature prostorije:

» Tijekom automatskog pogona,
ECO-tipku (@) toliko &esto
pritiskati dok se ne pojavi zeljeno
trajanje Stednog pogona (ECO1 =
1 sat do ECO8 = 8 sati).

Pokazat ¢e se preostalo vrijeme.
Podesene skupine (P1...P6) ¢e se
zanemariti.

Prekinuti Stedni pogon (ECO):
» ECO-tipku (@) pritisnuti dulje od
2 sekunde.

6 720 610 668 (01.08)
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3.3 Programiranje

» Kod prvog pustanja u rad pritisnuti
Reset-tipku (19).

3.3.1 Podesavanje dana u tjednu
i vremena na satu

Podesiti dan u tjednu:

» Drzati pritisnutu Day-tipku (4) i s
tipkom A / ¥V podesiti trenutacni
dan u tjednu
(1 = ponedijeljak, 2 = utorak, ...).

Podesiti vrijeme na satu:

» Drzati pritisnutu Hour-tipku (3) i s
tipkom A / ¥ podesiti sate.

» Drzati pritisnutu Minute-tipku (2) i
s tipkom A / ¥ podesiti minute.

Prebaciti ljetno/zimsko vrijeme:

» Vrijeme na satu podesiti kako je
opisano.
» Uklopna vremena ne mijenjati.

3.3.2 PodeSavanje programa
grijanja (skupina P1...P6)
Maksimalno 6 skupina sa po jednim
pocetkom grijanja ili jednim
pocetkom Stednje, s pripadaju¢om
temperaturom (za osnovno
podesavanije skupina P1..P6 vidjeti
tablicu u prilogu).
U stanju osnovnog podesSavnja
aktivne su skupine P1i P2.

Izbjegavati vremenska
preklapanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje

skupina

» Prog-tipku (5) toliko ¢esto
pritiskati dok se ne pojavi Zeljena
skupina.

» Set-tipku (17) pritisnuti, sve dok
brojka (1...6) skupina vise ne
trepti (=ukljucivanje)/trepti
(=iskljucivanje).

» Ukoliko je pozeljno: odabrati
ostale skupine.

» Prog-tipku (5) toliko ¢esto
pritiskati dok se ne pojavi SEt.

» Pritisnuti Set-tipku (17), kako bi se
odabrane skupine pohranile.
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Promjena osnovnog podesavanja

» Prog-tipku (5) toliko ¢esto
pritiskati dok se ne pojavi zeljena
skupina.

» Drzati pritisnutu Day-tipku (4) i s
tipkom A / V¥ podesiti dane u
tiednu (1...7, 1-5, 6-7 ili 1-7).

» Drzati pritisnutu Hour-tipku (3) ili
Minute-tipku (2) i s tipkom A / V¥V
podesiti pogon grijanja/Stedni
pogon.

» Temperaturu podesiti s
tipkom A / V.

» Prog-tipku (5) toliko ¢esto
pritiskati dok se ne pojavi SEt.

» Pritisnuti Set-tipku (17), kako bise
pohranila pode$avanja.

3.3.3 PodeSavanje programa za

>

>

godi$nji odmor

Pritisnuti tipku za godisniji

odmor i] (18).

Trepti pokaziva¢ sati.

Drzati pritisnutu Day-tipku (4) i s
tipkom A / ¥ podesiti broj dana
do pocetka programa za godisnji
odmor (max. 99 dana — program
zapocinje oko ponodi, te zbog
toga ne ubrojiti trenutacni dan).
Trepti pokaziva¢ minuta.

Ponovno drzati pritisnutu Day-
tipku (4) i s tipkom A / V¥V
podesiti broj dana godi$njeg
odmora (max. 99 dana — program
zavrSava oko ponodi, te zbog toga
ubrojiti samo dan povratka, ako
se toga dana ne treba grijati).
Temperaturu podesiti s

tipkom A / V.

Pritisnuti Set-tipku (17), kako bi se
podesavanja pohranila.

Na pokazivacu se pojavljuje i]

Prekinuti program za godi$niji
odmor:

|

Tipku za godisnji odmor [ | (18)
drzati pritisnutu dulje od
2 sekunde.
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3.3.4 Vraéanje podesSavanja na
osnovno stanje (19)

» Pritisnuti Reset-tipku (19).
Vrijeme na satu trepti i ne mijenja
se.

Sve dok se vrijeme na satu ne
podesi, TRZ 12-2 stalno regulira
na temperaturu prostorije od

21 °C.

3.3.5 Razina za stru€njaka

Uskladenje senzora temperature
prostorije

Uskladenjem senzora temperature

prostorije mijenja se pokazivanje

temperature. Vrijednost se moze
korigirati za +3 K ( °C) u koracima
od1K:

» Tijekom automatskog pogona,
Set-tipku (17) i tipku A\ istodobno
pritisnuti dulje od 2 sekunde.
Pokazivanje temperature 0.0 °C
(osnovno podesavanije).

» Set-tipku (17) drzati pritisnutu i
otpustiti tipku A.

» Uskladenje senzora temperature
prostorije podesiti s
tipkom A / V.

» Pritisnuti Set-tipku (17) za
pohranjivanje podesavanja.

Podesavanje uklopne razlike

Uklopna razlika moze se podesiti na

+1K(°C)ili £0,5K( °C):

» Tijekom automatskog pogona
Set-tipku (17) i Hour-tipku (3)
pritisnuti i drzati pritisnutom, ali ne
dulje od 2 sekunde.

Pokaziva¢ temperature H 1.0 °C
(osnovno podesavanije).

» Uklopnu razliku podesiti s
tipkom A / V.

» Pritisnuti Set-tipku (17) i pohraniti
podesavanije.
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Saturs

1 Regulatora dati 41
2 UzstadiSana 42
3 Apkalposana 43

Drosibas noradijumi

» Lai nodrosinatu regulatora
nevainojamu darbibu, ievérot So
instrukciju.

» TRZ 12-2 uzstadiSanu uzticet
tikai specialistam.

» levérot speka esosos drosibas
tehnikas noradijumus.

» Pirms uzstadiSanas izslégt
sprieguma (230 V AC) padevi.

» leveérot pieslégSanas shemu!

» Saskana ar VDE 0100 TRZ 12-2
montét uz lidzenas, stravu
nevado$as un nedego$as
pamatnes. Lidz ar to tiek
nodroSinata drosibas
izolacija @]

» TRZ 12-2 neuzstadit mitras,
netiras un puteklainas telpas.

1  Regulatora dati

Telpas temperaturas regulators
1-pakapju apkures iekartam ar
degla 2-punktu reguléSanu,
cirkulacijas suknu vadibai u.c.

Tehniskie dati:

Baterijas

2 x alkaliskas LR 6

Slodze uz
kontaktiem

maks. 2(1) A250 V AC
min. 1 mA, 5V DC

Telpas
temperatiras
iereguléSanas
diapozons

+5... +39 °C

Pielaujama
vides
temperatara

0... +40 °C (T60)

Regulésanas
precizitate

+0,5K

Drosibas klase

Drosibas vieds

IP 20

e

Parejie dati:

Digitalais
pulkstenslédzis

Maksimali 6 grupas,
katra ar vienu apkures
vai vienu ekonomiska
rezima sakumu un
attiecigam
temperataram.

Dzivojama
platiba
letiekums

lidz apm. 80 m?

Gridas apkure

Nav piemérots,
pielietot ara
temperatiras vaditu
regulatoru
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2 UzstadiSana 2.2 Elektriskais piesléegums
Bistami: No TRZ 12-2 idz apkures iekartai:
A Augsts spriegums! » Tikla pieslegums javiec ar
> Pirms HO5 VV-... (NYM...) vadiem.
pieslégsanas TRZ 12-2 pieslégt atbilstosi
230 VAC pieslég8anas shémai:
elektrotiklam,

5 Elektriskais
par.traukt . Apkures iekarta piesléegums
sprieguma padevi.

Apkures iekarta 70. Ipp.,
21 M . ar Bosch Eurotronic | 6. attéls
: ontaza KN/K..-8 E/EC 70. Ipp.,
» Izvélieties montazas vietu 7. attéls
(2. attéls). KN..-8 P/KP) 70. Ipp.,
- 8. attels
» Nonemt regulatora virsgjo
alu _attéls). Apkures iekarta 71. Ipp.,
E ’ (a)t(?) a esl)‘k i (a1 ar slégkarbu Z23 9. attéls
> Znetrtrllalzsargp aksni (al) ZSIZW 20 71 oo,
(4. attels). ) 10. attals
> C_okqlu (b) arskruyem piestiprinat  [EQR/EARE 160..350 | 71. Iop.,
pie sienas ( 5. attéls). NOx HR/HRC... 11. attéls
» Uzlikt atpakal regulatora virsgjo Cita raZotaja 71. Ipp.,
dalu (a). izstradajumi 12. attéls
» Pieslegt spriegumu TRZ 12-2 1) SUknu darbibas rezimam ar
(skat. 2.2 nodalu). partraukumiem paradzéto
: ; Elani parvienojumu nonemt saskana ar
> tJi“gttt?atlz)aka! aizsargplaksni (a1) KN..-8 KP montazas instrukciju.

» Nonemt izolacijas sloksnes (a2)
bateriju nodalijuma ( 4. attéls).
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2.3 Bateriju apmaina
(tips — alkaliskas, LR 6)
Rekomendéjam sekojosus tipus:
e UCAR - E91-AA
* VARTA - 8006
¢ RAYOVAC - 815IND
¢ TOSHIBA - LR6G.

Bez beterijam
programma
saglabajas dazas
minutes.

» Baterijas regulari parbaudtt, lai
noveérstu kaitéjumus, kuri rodas
tam nolietojoties.

» lIzlietotas baterijas neitralizéet,
nekaitéjot apkartéjai videi.

» Jaunas baterijas ievietot atbilstoSi
polaritatei.

Ja baterijas gandriz tuksas:

Indikacija ]g[ mirgo zinamu laiku.

» Baterijas nomainit

Ja baterijas izlietotas:
Visas indikacijas mirgo zinamu
laiku. Apkure darbojas nepartraukti.

» Baterijas nomainit

3 Apkalposana

Apkalposanas elementi
(1. attels):

Bateriju nodalijums
Tausting ,Minute” (minGtes)
Tausting ,Hour" (stundas)
Tausting ,Day* (dienas)
Tausting ,Prog“
(apkures programma)
Aktivizeta brivdienu programma
Aktivizeta apkures programma
(grupas P1...P6)
Patriezéjais pulkstenlaiks
Patriezéja nedélas diena
10 Aktivizéta manuala vadiba
11 Aktivizéts automatiskais reZzims
12 Apkure ieslegta
13 lereguléSanas taustins + un -
14 Temperatiras indikacija
15 Tausting ECO

(ekonomiskais rezims)
16 Darba reZzimu slédzis
17 Taustins ,Set" (ievadiSanai atmina)
18 Brivdienu programmas taustins
19 ,Reset” (atgrieSanas sakuma
stavokln)

AR WN =

~N o

3.1 Darbibas rezimu

slédzis (16)

¢ Auto: paradas simbols (D.
Automatiska maina starp apkures
un ekonomiskiem rezimiem,
saskana ar ievaditam grupam
(P1...P6). Manuala temperatiras
izmaina iespé&jama ar taustinu A/
WV (aktiva lidz sekojosam
slegpunktam).
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¢ 21 °C: paradas simbols (@7 un
ilgstosi tiek uzturéta 21 °C
temperatura. leregulétas grupas
(P1...P6) tiek ignoreétas.

* Off: paradas simbols [@7 un
TRZ 12-2 tiek izslegts
(bez pretsala aizsardzibas).

e 3k :ilgstoda pretsala aizsardziba
5 °C telpas temperatura.
lereguléetas grupas (P1...P6) tiek
ignorétas.

3.2 Ekonomiskais rezims ar
taustinu ECO (15)

Laika ierobezota ekonomiska (ECO)

rezZima (telpas temperattra 16 °C)

ieslegsana:

» Automatiska reZzima laika ECO
taustinu Q) spiest tik ilgi, dz
paradas vélamais ekonomiska
rezima ilgums (ECO1 = 1 stunda
[idz ECO8 = 8 stundas).
Atlikusais laiks tiek paradits.
leregulétas grupas (P1...P6) tiek
ignorétas.

Ekonomiska rezima (ECO)

partrauksana:

» ECO taustinu (Q) piespiest ilgak
par 2 sekundém.

3.3 Programmeésana

» ledarbinot pirmo reizi, piespiest
taustinu ,Reset” (atgrieSanas
sakuma stavokli) (19).

3.3.1 Nedélas dienas un

pulkstenlaika iereguléSana

Nedélas dienas ieregulé$ana:

» Turot nospiestu taustinu ,Day*
(diena) (4), ar taustiniem A /
ieregulét aktualo nedélas dienu
(1 = pirmdiena, 2 = otrdiena, ...).

Pulkstenlaika ieregulésana:

» Turot nospiestu taustinu ,Hour"
(stundas) (3), ar taustinu A / V
iereguléet stundas.

» Turot nospiestu taustinu ,Minute*
(mindtes) (2), ar taustinu A / V
ieregulét mindtes.

Vasaras/ziemas laika parslégSana:

» leregulét pulkstenlaiku ka
aprakstits ieprieks.

» Nemaintt komutacijas laikus.

3.3.2 Apkures programmas
(grupas P1...P6)
ieregulesana

Maksimali 6 grupas, katra ar vienu

apkures vai vienu ekonomiska

reZima sakumu un attiecigam
temperaturam (grupas P1..P6
pamatiereguléjumus skatit
pielikuma tabulas).
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Pamatiereguléjumos grupas P1 un
P2 ir aktivas.

Nepielaut laiku
parklasanos.

Grupu ieslegSanal/izslegSana

» Piespiest taustinu ,Prog*
(programma) (5) vairakkart, lidz
paradas vélama grupa.

» Piespiest taustinu ,Set"
(ievadiSana atmina) (17), idz
grupu indeksi (1...6) vairs nemirgo
(= ieslégts)/mirgo (= izslégts).

» Ja nepiecieSams, izvélieties
turpmakas grupas.

» Piespiest vairakkart taustinu
~Prog“ (programma) (5), lidz

paradas SEt (ievadiSana atmina).

» Piespiest taustinu (17), lai
ievaditu atmina izveléto grupu.

Pamatiereguléjumu izmainiSana

» Piespiest vairakkart taustinu
+Prog“ (programma) (5), lidz
paradas vélama grupa.

» Turot nospiestu taustinu ,Day”
(diena) (4), ar taustiniem A / ¥V
ieregulét nedélas dienas
(1..7, 1-5, 6-7 vai 1-7).

» Turot nospiestus taustinus ,Hour*
(stundas) (3) vai ,,Minute”
(minTtes) (2), ar taustinu A / V

ieregulét apkures/ekonomiska
reZima sakumu.

Temperaturas ieregulét ar
taustinu A / V.

Piespiest vairakkart taustinu
~Prog“ (programma) (5), lidz
paradas SEt (ievadiSana atmina).
Piespiest taustinu ,Set” (17), lai
ievaditu iereguléjumus atmina.

3.3.3 Brivdienu programmas

>

ieregulésana

Piespiest brivdienu

taustinu i] (18).

Mirgo stundu indikacija.

Turét nospiestu taustinu ,Day*
(diena) (4), ar taustinu A / V
ieregulét dienu skaitu l1dz
brivdienu programmas sakumam
(maksimali 99 dienas, sakums
pusnakti, tade| aktuala diena
netiek pieskaitita).

Mirgo mint$u indikacija.

Turét atkal nospiestu taustinu
,Day” (diena) (4), ar taustinu A /
WV ieregulét brivdienu skaitu
(maksimali 99 dienas, beigas
pusnakii, tadé| atgrieSanas dienu
pieskaitt tikai tad, ja $aja diena
apkure nav nepiecieSama).
Temperaturas ieregulét ar
taustiniem A / V.
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» Piespiest taustinu ,Set* (17), lai
ievaditu iereguléjumus atmina.
Displeja paradas i]

Brivdienu programmas

partraukSana:

» Brivdienu taustinu i] (18)
piespiest ilgak par 2 sekundém.

3.3.4 Pamatiereguléjumu
atjaunosana (19)

» Piespiest taustinu ,Reset”
(ievadiSana atmina) (19).
Mirgo pulkstenlaiks un pulkstenis
apstajas.
Kameér pulkstenlaiks tiek
iereguléts, TRZ 12-2 ilgstosi uztur
21 °C temperatiru.

3.3.5 Specialista Tmenis

Telpas temperatiiras sensora
kalibréSana

Ar telpas sensora kalibréSanu tiek
izmainiti temperaturas radijumi.
Lielumu iesp&jams korigét par
+3 K ( °C) ar 1 K soli:

» Automatiska rezima laika
piespiest vienlaicigi taustinus
»Set“ (17) un A ilgak par
2 sekundém.

Temperatiras indikacija 0.0 °C
(pamatiereguléjums).

» Turpinat turét taustinu ,Set” (17),

bet atlaist taustinu A..

» Telpas temperaturas sensora
temperataras radijumu izmainu
ieregulét ar taustinu A / V.

» Piespiest taustinu ,Set” (17), lai
ievaditu iereguléjumu atmina.

Nejatibas zonas iereguléSana

Nejutibas zona var tikt iereguléta uz

+1K(°C)vai £0,5K ( °C):

» Automatiska reZima laika
piespiest vienlaicigi taustinus
»oet* (17) un ,Hour" (3) ilgak par
2 sekundem.

Temperaturas indikacija H 1.0 °C
(pamatiereguléjums).

» Nejutibas zonu ieregulét ar
taustinu A / V.

» Piespiest taustinu ,Set” (17), lai
ievaditu iereguléjumu atmina.
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Sisukord

1 Regulaatori andmed 47

2 Paigaldamine 48

3 Hooldus 49

Ohutustehnika alased

juhised

» Kaesoleva juhendi nduete
jargimine tagab regulaatori
torgeteta t60.

» TRZ 12-2 paigaldamine usaldage
ainult spetsialisti hooleks.

» Jargige koiki ohutustehnika
alaseid néudeid.

» Enne paigaldamist lilitage vélja
vool (230 V AC).

» Jalgige uhendusskeemi!

» Vastavalt VDE 0100 nduetele
paigaldatakse regulaator
TRZ 12-2, tasapinnalisele,
isoleerivale ja mittepdlevale
alusele. Sellega saavutatakse
ohutu isolatsioon [[J]

» Mitte paigaldada TRZ 12-2
niisketesse, méaardunud ja
tolmustesse ruumidesse.

1 Regulaatori andmed

Ruumitemperatuuri regulaator
Uheastmeliste, pdleti 2-punktilise
reguleerimisega kutteseadmete
jaoks, tsirkulatsioonipumba jm. t66
juhtimiseks.

Tehnilised andmed:

Toitepatareid 2 x alkaline patarei LR 6
Kontaktidega max. 2(1) A 250 V AC
kommuteeritav min. 1 mA, 5V DC
koormus

Ruumitemperatuuri (+5... +39 °C
reguleerimise

vahemik

Lubatav iimbritsev  (0... +40 °C (T60)
temperatuur

Reguleerimise +05K

tapsus

Ohutusklass Il

Kaitseaste IP 20

ce

Muud andmed:

Digitaaltaimer | Maksimaalselt 6 gruppi,
igaliks Uhe kitmise voi
séastureziimi alustamisega ja
vastavate temperatuuridega.

Elamispind Soovitatav: kuni
ligikaudu 80 m?
Porandakiite |Pole ette nihtud, kasutage

vélistemperatuuriga juhitavat
regulaatorit
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2 Paigaldamine

Téhelepanu:

Elektril66gi oht!

» Enne paigaldamist
lulitage vélja vool
(230 V AC).

2.1

» Valige koht paigaldamiseks
(joonis 2).

» Votke maha regulaatori Gilaosa (a)
(joonis 3).

» Eemaldage kaitsekate (a1)
(joonis 4).

» Kinnitage sokkel (b) kruvidega
seina kulge (joonis 5).

» Paigaldage taas oma kohale
regulaatori Glaosa (a).

» Uhendage TRZ 12-2
kutteseadmega (vt. osa 2.2).

» Paigaldage taas oma kohale
kaitsekate (a1) (joonis 4).

» Eemaldage isoleerivad ribad (a2)
patareide pesast (joonis 4).

Paigaldamine

2.2 Elektriliilitus

TRZ 12-2 iihendamiseks

kitteseadmega:

» Uhendamiseks kasutage
juhtmeid HO5 VV-... (NYM...).

TRZ 12-2 uhendage vastavalt
Uhendusskeemile:

Kiitteseade Elektrithendus
Kutteseade Bosch Ik. 70, joonis 6
Eurotronic-uga

KN/K..-8 E/EC Ik. 70, joonis 7
KN..-8 P/KPY) Ik. 70, joonis 8
Kitteseade Ik. 71, joonis 9
Uihenduskarbiga 223

ZS/ZW 20... Ik. 71, joonis 10
EHR/EHRE 160...350 | k. 71, joonis 11
NOx HR/HRC...

Teiste valmistajate Ik. 71, joonis 12
tooted

1) Sildiihendus pumba vaheaegadega
téoreziimi jaoks eemaldage vastavalt
paigaldusjuhendile KN..-8 KP.
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2.3 Patareide vahetamine 3 Hooldus

(alkaline, tiiip LR 6) Hoolduselemendid (jooni 1):

Soovitame jargmisi mudeleid: 1 Patareide pesa
. 2 Klahv ,Minute” (minutid)

UCAR - E91-AA 3 Klahv ,Hour” (tund)
* VARTA - 8006 4  Kiahv, Day” (paev)
¢ RAYOVAC - 815IND 5  Klahv ,Prog” (kiitmise programm)
e TOSHIBA - LR6G. 6  Puhkepdevade programm

aktiveeritud
7 Kitmise programm aktiveeritud
lima patareita jaéb (grupid P1...P6)

P 8 Kéesolev aeg
programm toimima 9 Kaesolev nadalapaev

vaid moneks minutiks. 10 Kasijuhtimine aktiveeritud
11 Automaatreziim aktiveeritud

< . : 12 Kite vélja lilitatud
> V6imalike vigastuste 13 +ja - seadmise klahvid

arahoidmiseks: kontrollige 14 Temperatuuri nait
patareide seisukorda 15 Klahv ECO (kokkuhoiureziim)

korrapéraselt, kasutamise véltel. 16  Tooreziimide Umberldiliti
. . 17 Klahv ,Set‘ (mallu salvestamine)
» Kasutatud patareide kaitlemiseks 1§  pyhkusepaevade programmi klahv

kasutage moodust, mis oleks 19 Klahv ,Reset’ (nullimine,
keskkonnasodbralik. poéérdumine tagasi algseadele)

» Uute patareide paigaldamisel
jalgige polaarsust.

Peaaegu tiihjade patareide korral:
Indikaator 18[ vilgub mdnda aega.

» Vahetada patareid.

Patareide ebapiisava mahtuvuse
korral:

Kdik indikaatorid vilguvad ménda
aega. Kute tootab pidevalt.

» Vahetada patareid.
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3.1 Tooreziimide

Umberliiliti (16)
Auto: helendub stiimbol (5.
Automaatne kiitte- ja
kokkuhoiureziimide vahetus,
vastavalt sisseviidud gruppidele
(P1...P6). Temperatuuri kasitsi
muutmine on vdimalik klahviga
A / V¥ (aktiivne kuni jargmise
seadeni).
21 °C: helendub siimbol " ja
temperatuuri 21 °C hoitakse
pikaajaliselt. Seatud gruppe
(P1...P6) ignoreeritakse.
Off: Helendub stimbol (> ja
TRZ 12-2 lUlitub valja (ilma
kilmumiskaitseta).
% : pikaajaline kilmumisvastane
kaitse ruumitemperatuuri 5 °C
juures. Seatud gruppe (P1...P6)
ignoreeritakse.

3.2 Kokkuhoiureziimi klahv
ECO (15)

Ajaliselt piiratud kokkuhoiureziimi
sisselllitamine, ruumitemperatuuri
hoidmiseks 16 °C juures:

» Automaatreziimis hoidke
allavajutatult klahvi @ kuni
soovitud kokkuhoiureziimi
kestvuse ilmumiseni
(ECO1 =1 tund,
kuni ECO8 = 8 tundi).
llmub jarelejdénud aja nait.
Seatud gruppe (P1...P6)
ignoreeritakse.

Kokkuhoiureziimi (ECO)
katkestamine:

» Vajutada klahvile ECO @ ja
hoida tle 2 sekundi.
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3.3 Programmeerimine

» Esmakordsel kéivitamisel
vajutada klahvi,Reset” (nullimine,
esialgse seade taastamine) (19).

3.3.1 Néadalapéaeva ja aja
seadmine

Néadalapéeva seadmine:

» Hoides klahvi ,Day”(paev) (4)
allavajutatult, seada
klahvidega A / V vastav
néadalapéev (1 = esmaspéaeyv,
2 = teisipaey, ...).

Aja seadmine:

» Hoides klahvi ,Hour” (tund) (3)
allavajutatult, seada klahvidega
A /'Y tunnid.

» Hoides klahvi
,Minute”(minutid) (2)
allavajutatult, seada
klahvidega A / ¥ minutid.

Talve/suvereziimi Gmberlilitamine:

» Seadke aeg, nagu see on Ulal
kirjeldatud.

» Arge muutke lulituste aegu.

3.3.2 Kiitmise programmi
seadmine (grupid P1...P6)
Maksimaalselt 6 gruppi, igatiks neist
Uhe kutmise voi kokkuhoiureziimi
algusega ja vastavate
temperatuuridega ( pdhiseaded
gruppidele P1..P6 vt. juuresolevates
tabelites).
Pd&hiseadete korral on grupid P1 ja
P2 aktiivsed.

Véltige aegade
omavahelist kattumist.

Grupi sisselilitamine/
véljallilitamine

» Vajutage klahvi ,,Prog”
(programm) (5) korduvalt, kuni
soovitava grupi ilmumiseni.

» Vajutage klahvi ,Set“ (méllu
salvestamine) (17), kuni grupi
indeks (1...6) enam ei vilgu
(=sisse lUlitatud)/vilgub (= vélja
|tlitatud).

» Vajaduse korral - valige jargmised
grupid.

» Vajutage klahvi ,Prog“
(programm) (5) korduvalt, kuni
ilmub ,Set” (mallu salvestamine).

» Vajutage klahvi ,Set“ (17) valitud
grupi méllu salvestamiseks.

6 720 610 668 (01.08)

51

Eesti keel



Eesti keel

TRZ 12-2

Pohiseadete muutmine

» Vajutage klahvi ,Prog*
(programm) (5) korduvalt, kuni
ilmub soovitav grupp.

» Hoides allavajutatult klahvi ,,Day*“
(péev) (4), klahvidega A / ¥V
seada nadalapaev (1...7, 1-5, 6-7
voi 1-7).

» Hoides allavajutatult klahvi ,Hour”
(tund) (3) vOi ,Minute” (minut) (2)
seada klahvide A / YV abil
seada kitmise/kokkuhoiureziimi
algus.

» Temperatuur seatakse
klahvidega A / V.

» Vajutada klahvi ,Prog*
(programm) (5) korduvalt, kuni

ilmub ,,Set*“ (mallu salvestamine).

» Vajutage klahvi ,Set“ (17) seade
salvestamiseks mallu.

3.3.3 Puhkuseprogrammi
seadmine

» Vajutage puhkuse
klahvi [ ] (18).

Vilgub tundide néit.

» Hoides allavajutatult klahvi ,Day*
(péev) (4), klahvidega A / V
seada puhkuse programmi
alguseni jaanud péevade arv
(maksimaalselt 99 paeva,
algusega keskddl, niisiis,
kaesolevat paeva ei arvestata).
Vilgub minutite néit.

» Hoides allavajutatult klahvi ,Day*
(paev) (4), klahvidega A / V¥
seada puhkuse programmi
kestvus (paeva, 16pp keskdol,
niisiis, tagasipd6rdumise paeva
arvestada ainult sel juhul, kui sel
péeval pole kite vajalik).

» Temperatuurid seatakse
klahvidega A / V.

» Vajutage klahvi,Set“ (17) seadete
méllu salvestamiseks.

Ekraanile ilmub i]

Puhkuseprogrammi katkestamine:

» Puhkepaevade klahvi [ ] (18)
vajutada ja hoida Ule 2 sekundi.
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3.3.4 Pohiseadete
taastamine (19)

» Vajutage klahvi ,Reset” (méllu
salvestamine) (19).
Vilgub ajanéit ja taimer peatub.
Taimeri seadistamise ajal,
TRZ 12-2 hoiab pikema aja valtel
temperatuuri 21 °C.

3.3.5 Spetsialisti tase

Ruumitemperatuuri anduri
kalibreerimine

Ruumitemperatuuri anduri
kalibreerimisega muudetakse
temperatuuri néite. On véimalik
korrigeerimine £ 3 K ( °C),
sammuga 1 K:

» Automaatreziimis vajutada
Uheaegselt kahvidele ,Set“ (17) ja
A\ ja hoida allavajutatult tle
2 sekundi.

Temperatuurinaidud 0.0 °C
(pdhiseade).

» Hoida allavajutatult klahvi
LSet’ (17), kuid vabastada
klahv A .

» Ruumitemperatuuri anduri
temperatuuri ndidu muutmine
seada klahvidega A / V.

» Vajutage klahvile ,Set“ (17) seade
salvestamiseks mallu.

Tundlikkuse piiride seadmine

Tundlikkuse piirideks seatakse

+1K(°C)vdi £0,5K( °C):

» Automaatreziimis vajutada
Uheaegselt klahvidele ,Set” (17)
ja Hour (3) ja hoida allavajutatult
Ule 2 sekundi.

Temperatuuri ndidud H 1.0 °C
(pdhiseade).

» Tundlikkuse piirid seada
klahvidega A / V.

» Vajutage klahvile ,Set“ (17) seade
salvestamiseks mallu.
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Turinys

Duomenys apie

prietaisg 54
Prijungimas 55
Aptarnavimas 56

Nuorodos saugiam darbui
» Siekiant, kad prietaisas

nepriekaistingai veikty, reikia
vykdyti Sios instrukcijos
reikalavimus.

TRZ 12-2 prijungima patikékite tik
specialistui.

Vykdykite nuorody saugiam
darbui reikalavimus.

Prie$ prijungiant prietaisa,
Sildymo katilg butinai atjunkite
nuo ~ 230 V elektros tinklo.
Prijunkite tik taip, kaip nurodyta
prijungimo schemoje!

Pagal VDE 0100 reglamento
reikalavimus TRZ 12-2 reikia
pritvirtinti prie lygaus, elektrai
nelaidaus ir nedegaus pagrindo.
Tai uztikrina apsauginé
izoliacija [OJ].

TRZ 12-2 negalima montuoti
drégnose patalpose arba
patalpose, kuriose daug dulkiy.

1 Duomenys apie
prietaisg

Dviejy padéciy temperatiros

reguliatorius vienpakopiy Sildymo

prietaisy valdymui, cirkuliaciniy

siurbliy reguliavimui ir pan.

Techniniai duomenys:

Sausi elementai 2 x Alkaline LR 6

Kontakty apkrova |~ (AC) 250 V 2(1) A
min.: = (DC) 5V 1 mA

patalpos +5... +39 °C

temperatiros

nustatymo

intervalas

leistina aplinkos 0... +40 °C (T60)

temperatura

reguliavimo +0,5K

paklaida

apsaugos klasé Il

apsaugos rusis IP 20

Kiti duomenys:

skaitmeninis [ne daugiau, kaip 6 Sildymo

perjungiantis |arba taupymo rezimo jjungimo

taimeris intervalai ir pageidaujama
temperatura kiekvieno rezimo
metu

Sildomy rekomenduojama

patalpy dydis |mazdaug iki 80 m?

grindy netinka, reikia lauko

apsildymas temperatiros valdomo
reguliatoriaus

54

6 720 610 668 (01.08)




TRZ 12-2

2  Prijungimas
Pavojus:

A Elektros traumos
pavojus!

» Pries prijungiant
prietaisg, butinai
atjunkite (230 V AC)
elektros tinklo jtampa.

2.1 Montavimas

» Pasirinkite vietg tvirtinimui
(2 pav.).

» Nutraukite reguliatoriaus virSutine
dalj (a) ( 3 pav.).

» Nutraukite apsauginj gaubtg (a1)
(4 pav.).

» Cokolj (b) prie sienos pritvirtinkite
varztais ( 5 pav.).

» Uzdékite reguliatoriaus virSutine
dalj (a).

» Prijunkite TRZ 12-2 elektros
laidus (Zr. skyriy 2.2).

» UZdékite apsauginj gaubta (a1)
(4 pav.).

» ISimkite sausy elementy lizde
esancias izoliuojancias
juostas (a2) ( 4 pav.).

2.2 Elektrinis prijungimas

TRZ 12-2 prijungimas prie Sildymo

prietaiso:

» Naudokite ne prastesnés, kaip
HO5 VV-... (NYM...) konstrukcijos
elektros kabelius.

TRZ 12-2 prijunkite taip, kaip
parodyta atitinkamoje prijungimo
schemoje:

prijungimo
Sildymo prietaisas schema
Sildymo prietaisas su | 6 pav., 70 psl.
Bosch Eurotronic
KN/K..-8 E/EC 7 pav., 70 psl.
KN..-8 P/KPY) 8 pav., 70 psl.
Sildymo prietaisas su | 9 pav., 71 psl.
skydeliu 223
ZS/ZW 20... 10 pav., 71 psl.
EHR/EHRE 160...350 | 11 pav., 71 psl.
NOx HR/HRC...
kity gamintojy 12 pav., 71 psl.
prietaisai

1) Periodi$kai veikiancio siurblio
trumpiklius iSimkite taip, kaip aprasyta
KN..-8 KP prijungimo instrukcijoje.
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2.3 Pakeiskite sausus
elementus
(Alkaline LR 6)

Mes rekomenduojame naudoti Siuos

elementus:

¢ UCAR - E91-AA

¢ VARTA - 8006

¢ RAYOVAC - 815IND

¢ TOSHIBA - LR6G.

ISémus sausus
elementus, programa
kelias minutes dar bus
saugoma.

» Sistemingai tikrinkite sausus
elementus, kad prasisunkes
elektrolitas nepadaryty Zalos.

» Tinkamai utilizuokite panaudotus
sausus elementus ir neterskite
aplinkos.

» Naujus sausus elementus jdékite
taip, kad jy atitinkami poliai bty
reguliatoriaus lizde nurodytose
vietose.

Baterijos iSsikrove:
Indikatorius ]8[ mirksi.

» Pakeisti baterijas.

Jei sausi elementai iSsikroveé:

Visas indikatorius mirksi. Vyksta
nuolatinis Sildymas.

» Pakeisti baterijas.

3 Aptarnavimas

Valdymo elementai ( 1 pav.):

sausy elementy lizdas (skyrius)

minuéiy nustatymo mygtukas

valandy nustatymo mygtukas

savaités dienos nustatymo

mygtukas

Sildymo programy mygtukas

jjlungta programa atostogy

laikotarpiui

jjungta Sildymo programa

(intervalai P1..P6)

8 realus laikas

9 reali savaités diena

10 jjungtas rankinio valdymo rezimas

11 jjungtas automatinio valdymo
rezimas

12 jjungtas Sildymas

13 nustatymo mygtukai + ir -

14 temperaturos indikatorius

15 ECO-(taupymo rezimo)mygtukas

16 eksploatacijos rezimy perjungiklis

17  Set-(jra8ymo) mygtukas

18 atostogy programos mygtukas

19 Reset-(iStrynimo) mygtukas

o a BWN =

~
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3.1 Eksploatacijos rezimy 3.2 Taupymo rezimo

perjungiklis (16) jjungimas mygtuku

¢ Auto: indikatorius rodo (D). ECO (15)

Tuomet reguliatorius,
programuojant nustatyta eilés
tvarka (P1...P6), automatiskai
perjungs nustatytus Sildymo ir L ..
taupymo rezimus. Temperatirg > gmotmst'gg éeamo meéuk”e tai
galima pakeisti, spaudant yglukg 0 '@ spaudy P,
mygtukus A / W (pakeitimas kad |nd|k§tor|u1e atsirasty 5
iSlieka iki sekancio programos page@amama taupymo rezimo

5: L trukmé (ECO1 = 1 valanda iki
Zingsnio jungimo). ECOS8 = 8 valandos).

* 21 °C: indikatorius r_OdOOWFv Indikatorius rodys kiek laiko liko
pastoviai Sildoma iki 21 °C. iki taupymo reZimo pabaigos.
Ignoruojami nustatymai Ignoruojami nustatymai
intervaluose (P1...P6).

intervaluose (P1...P6).
¢ Off: indikatorius rodo ({mf, 0

Ribotos trukmeés taupymo rezimas
(patalpoje bus uztikrinama 16 °C)
jjlungiamas taip:

TRZ 12-2 igjungtas (apsaugos Taupymo rgiimo (ECO) isjungimas
nuo $algio funkcija igjungta). anksciau laiko:

« % pastoviai jungta apsaugos > Mygtuka ECO () paspauskite ir
nuo $al&io funkcija, kuri jjungs laikykite nuspausta ilgiau, kaip
Sildyma, kai patalpoje bus tik 2 sekundes.

5 °C.
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3.3 Programavimas

» Pirmakart jjungiant, paspauskite
mygtukg Reset-(19).

3.3.1 Savaités dienos ir realaus

laiko nustatymas

Nustatykite savaités diena:

» Dienos nustatymo mygtuka (4)
laikykite nuspausta, o savaités
dieng nustatykite spaudydami
mygtukus A / V
(1 = pirmadienis,

2 = antradienis, ...).

Nustatykite realy laika:

» Valandy nustatymo mygtuka (3)
laikykite nuspausta, o realy laikg
nustatykite spaudydami
mygtukus A / V.

» Minuciy nustatymo mygtuka (2)
laikykite nuspausta, o minutes
nustatykite spaudydami
mygtukus A / V.

Vasaros/ziemos laiko jvedimas:

» Realy laikg nustatykite taip, kaip
aprasyta auksciau.

» Nekeiskite perjungimo laiky.

3.3.2 Sildymo programos
sudarymas (P1...P6
intervaly programavimas)

Galima uzprogramuoti ne daugiau,

kaip 6 intervalus, ir nurodyti po vieng

Sildymo ar taupymo rezimo jjungimo

laikg bei pageidaujama temperattrg

kiekvieno intervalo metu (gamykloje
uzprogramuotas P1..P6 reikSmes
Zr. lenteléje, kuri yra priedy
pabaigoje).

Gamykloje uzprogramuota taip, kad
intervalai P1 ir P2 yra aktyvus.

Programuokite taip,
kad atskiry intervaly
laikai,neperkloty“vieni
kity.

Intervaly jjungimas ir iSjungimas

» Programavimo mygtuka (5)
spaudykite taip, kad indikatorius
rodyty pageidaujamg intervalg.

» Paspauskite mygtukg Set (17),
kad intervaly simboliai (1...6)
nustoty mirkséti (=intervalas
ijungtas)/mirksi (=intervalas
iSjungtas).

» Jei pageidaujate - pasirinkite kitg
intervalg.

» Programavimo mygtuka (5)
spaudykite taip, kad atsirasty
praneSimas SEt.

» Paspauskite mygtukg Set (17) ir
jraSykite pasirinktg intervalg.
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Gamykloje jvesty parametry
pakeitimas

» Programavimo mygtuka (5)
spaudykite taip, kad indikatorius
rodyty pageidaujama intervala.
Laikykite nuspaustg savaités
dieny mygtukg (4), ir spaudydami
mygtukus A / V nustatykite
savaités dieng (1...7, 1-5, 6-7
arba 1-7).

Laikykite nuspausta valandy (3)
arba minuciy (2) mygtuka, ir
spaudydami mygtukus A / VY,
nustatykite pageidaujama
Sildymo ar taupymo rezimo
jjungimo laika.

Temperaturg nustatykite,
spaudydami mygtukus A / V.
Programavimo mygtuka (5)
spaudykite taip, kad atsirasty
praneSimas SEt.

Paspauskite mygtuka Set (17) ir
jrasykite pakeitimus.

3.3.3 Programos atostogy

laikotarpiui jvedimas

Paspauskite atostogy programos
mygtuka [ | (18).

Indikatoriuje mirksi valandy
skiltys.

» Paspauskite savaités dieny
mygtuka (4) ir jj laikydami
nuspausta, spaudydami

|

>

mygtukus A / V¥ nustatykite kiek
dieny liko iki programos atostogy
laikotarpiui jjungimo (ne daugiau,
kaip 99 dienas, - programa
isijungia vidurnaktj, todél
programos jvedimo dienos
iskaityti nereikia).

Indikatoriuje mirksi minuciy
skiltys.

Pakartotinai paspauskite savaités
dieny mygtuka (4) ir jj laikydami
nuspaustg, spaudydami
mygtukus A / V¥, nustatykite
kiek truks atostogos (ne daugiau,
kaip 99 programa issijungia
vidurnaktj, todél grizimo diena
iskaityti reikia tik tuo atveju, jei tg
dieng Sildyti nereikia).
Temperaturg nustatykite,
spaudydami mygtukus A / V.
Paspauskite mygtuka Set (17) ir
jraSykite programa.

Indikatoriuje atsiranda i]

Programos atostogy laikotarpiui
iSjungimas anksciau laiko:

>

Paspauskite atostogy programos

mygtuka [ | (18) ir laikykite jj
nuspaustg ilgiau, nei 2 sekundes.
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3.3.4 Gamykloje jvesty
nustatymy iSkvietimas (19)

» Paspauskite mygtukg Reset-(19).

Mirksi ir sustoja indikatoriuje
rodomas laikas.

Kol realus laikas veél bus jvestas,
TRZ 12-2 patalpoje visg laikg
uztikrins 21 °C.

3.3.5 Specialisto lygmuo

Patalpos temperaturos daviklio
kompensavimas

Kompensavimo metu keiciasi
indikatoriuje rodoma temperatura.
Indikatoriuje rodoma reikSme galima
keisti £3 K ( °C) intervale
»Zingsneliais* kas 1 K:

» Automatinio rezimo metu
vienukart paspauskite mygtukus
Set (17) ir A bei laikykite juos
nuspaustus ilgiau, nei
2 sekundes.

Temperaturos indikatorius rodo
0.0 °C (taip nustatyta gamykloje).

» Mygtuka Set (17) laikykite
nuspaustg, o mygtuka A
atleiskite.

» Spaudydami mygtukus A / V,
sukompensuokite patalpos
temperaturos daviklj.

» Jeigu pageidaujate jraSyti
nustatytg reikSme, paspauskite
mygtukg Set (17).

Perjungimo histerezés
nustatymas

Perjungimo histereze galima

nustatyti +1 K ( °C) arba

+0,5 K ( °C) taip:

» Automatinio rezimo metu
vienukart paspauskite Set
mygtuka (17) ir valandy
nustatymo mygtuka (3) bei
laikykite juos nuspaustus ilgiau,
nei 2 sekundes.

Temperaturos indikatorius rodo
H 1.0 °C (taip nustatyta
gamykloje).

» Spaudydami mygtukus A / VYV,
nustatykite perjungimo histereze.

» Jeigu pageidaujate jrasyti
nustatytg reikSme, paspauskite
mygtuka Set (17).
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CopepxaHue

1 XapaKkTepucTuku

perynAaTopa 61

2 YcTaHOBKa 62

3 O6cnyXxuBaHue 64

YKka3aHuAa no TexHuke
6e3onacHocTH

» CobnogeHne JaHHOW UHCTPYKLUMN
obecneunBaeT 6ecnepebonHyto
paboTy perynaTtopa.

» YcrtaHoBka TRZ 12-2
NPON3BOANTCA TONbKO
cneunanucTom.

» Cobniopavite Bce TpeboBaHmA
TEXHWKN 6e30nacHOCTHU.

» [lepen ycTaHOBKOW OTKIOUNTE
nogadvy Hanpaxenua (230 V AC).

» Cobniogartb cxemy noaknoveHna!

» CornacHo TpeboBaHuAM
VDE 0100 perynatop TRZ 12-2
MOHTUMpPYeTCA Ha POBHOM,
TOKOHenposoAALWleM 1
Heroptoyem OCHOBaHWUWU. JTUM
pocturaeTcA 6esonacHaA
nsonauna O]

» He yctanasnusaTtb TRZ 12-2 B
CbIpbIX, 3arPA3HEHHbIX 1
3anblfIeHHbIX NOMELLEHMAX.

1 XapakTepucTuku
perynatopa

PerynAaTop TemnepaTtypbl

nomMelleHnA AnA ogHOCTyneH4YaTbIX

OTOMNUTENbHbIX YCTAaHOBOK C 2-X

TOYEYHOW PerynnpoBKON ropenku,

ynpasneHnA UMPKYNALUMOHHbIM

HacocoM 1 ap.

TexHU4eckne AaHHbIe:

Batapeu 2 X ankanuHoBble

LR 6
Harpyska Ha makc. 2(1) A 250 V AC
KOHTaKTbI MuH. 1 mA, 5V DC
Avana3oH +5... +39 °C
perynumpoBKu
TemnepaTtypbl
nomeuieHnA
[donyctumasa 0... +40 °C (T60)
OoKpy)XXalowasa
Temnepartypa
To4HoCTb +0,5K
perynmpoBKu
Knacc 1]
6e3onacHocTH
Tun IP 20
6e3onacHocTU

ce
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I'Ipoqme AaHHble:

Lincdposoi MakcumanbHo 6 rpynn,

Tanmep Kax/aA C Ha4asioM OAHOro
OTOMUTESNILHOTO UK
3KOHOMMUYHOIO pexxvmMa n
COOTBETCTBYIOLLMMM
Temnepartypamu

XXunana PekomeHpyeTca: oo

nnowaab npumepHo 80 m2

Otonnexune He npegHasHaueH,

nona NPUMEHATb PErynaTop,

He ynpaBfiAemblii Hapy>KHOM

npeaHa3Ha4eH | TemnepaTypoii.

2 YcraHoBKa
BHumaHue:

Bbicokoe HanpsaxxeHue!

» epen
NOAKIMIOYEHNEM
OTKNOYNTE Nnojaydy
HanpAXeHuA
(230 V AC) .

21

>

>

MoHTaXx

Bbibepute MmecTo AnA MOHTaXxa
(puc. 2).

CH/MUTE BEPXHIOK YacTb
perynAatopa (a) (puc. 3).
CHUMWTE 3aLlMUTHYIO

nnacTtuHy (al) (puc. 4).
YKpenuTe wypynamm LoKorb (b) k
cTeHe (puc. 5).

YCTaHOBWTE Ha MECTO BEPXHIOKD
4yacTb perynAatopa (a).
Moakniounte TRZ 12-2 K ceTn
(cm. paspen 2.2).

YcTaHoBMTE Ha MECTO 3aLUMTHYIO
nnacTtuny (al) (puc. 4).

Ypanvre n3onAuMoHHble
npoknaaku (a2) u3 riesna anAa
6artapen (puc. 4).
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2.2 QJnekTponogknioyeHue 2.3 3ameHa 6aTapew

OT TRZ 12-2 po oTnMTenNsLHOro (ankanuHoBbIn TMN LR 6)

yCTpoOiACcTBa: PekomeHayem crnepytolime Moaenu:
» [MNopakntoyeHne K cetn e UCAR - E91-AA

OCYLLEeCTBAATb NPOBOAAMU e VARTA - 8006

HO5 VV-... (NYM...). « RAYOVAC - 815IND
TRZ 12-2 nogkntoyaTth COrfnacHo e TOSHIBA - LR6G.

CcXemMe NnoaKn4YeHuA:

OTtonuTenbHoe AnekTpono Bes 6arapen
YCTpOIiCTBO AKMlo4eHne nporpaMma
OtonuTensHoe cTp. 70, puc. 6 COXpaHAeTCA JnLlb
ycTpoiicTBo ¢ Bosch HECKOJIbKO MUHYT.
Eurotronic

KN/K..-8 E/EC cTp. 70, puc. 7 » [InA n3bexaHna BO3MOXHbBIX
KN..-8 P/KP) cTp. 70, puc. 8 NOBPEXAEHUIA: perynapHo
OTonuTensHoe cTp. 71, puc. 9 npoBepAiiTe cocToAHNe
YCTPOIACTBO C 6GaTtapeu B npouecce
Kopo6Koit SKCMyaTaLmm.

noaknodexHna Z23
» Vicnonb3oBaHHble 6aTapeun

ZS/ZW 20... cTp. 71, puc. 10 yTUNM3MpYiiTe 6e3onacHbIM Ans
EHR/EHRE160...350 |cTp. 71, puc. 11 OKpy>KatoLLen cpeibl Crnocobom.
NOx HR/HRC... » HoBble 6aTapeu ycTaHaBnmBaiiTe
Viapenwma ppyrvx — {cTp. 71, puc. 12 cobnioan NoNAPHOCTb.
npoussogutenen

Mpwu noyTn nycTbix 6aTapenax:
1) MepemblyKy ANA pexvma paboTbl n jg[
Hacoca ¢ nepepbiBamMmn yaanuTb HAMKaumA MuraeT HekoTtopoe

COrMacHO MHCTPYKLIMW MO MOHTaXy BpemA
KN.-8 KP. » Bartapeu 3ameHUTb.

6 720 610 668 (01.08) 63

Mo pyccku



Mo pyccku

TRZ 12-2

Mpu HegocTaTOYHOW EMKOCTH
6aTtapei:

Bce uHankaumm muratoT HeKoTopoe
BpemA. OTonnexHne pabotaet
NMOCTOAHHO.

> BaTapeM 3aMEHUTb.

3 0O6cnyxuBaHue

AnemeHTbI 06CNyXUBaHUA

(puc. 1):
He3no anA 6atapen
Knasuwa «Minute» (MMHYTbI)
Knaswuwa «Hour» (4acbl)
Knasuwa «Day» (gHu)
Knasuwa «Prog»
(nporpamma oTonneHuA)
AKTMBM3MpPOBaHa nNporpamma
BbIXOAHbIX AHEn
7 AKTUBU3MpOBaHa nporpamma
oTonnenna (rpynnbi P1...P6)
Tekylee BpemA
Tekywmin feHb Hepenu
0 AKTMBM3MPOBAHO pPyyHOEe
ynpasneHve
11 AKTMBM3MpPOBaH aBTOMaTUYECKUI
pexxum
12 OtonneHne BbIKMIOYEHO
13  Knasuwwm perynmpoBku + u -
14 TllokasaHvnA Temnepatypbl
15 Knaeuwa ECO
(3KOHOMUYHBIN peXum)
16 lepeknioyaTtenb pexxMMoB paboTbl
17 Knaeuwa «Set» (BBOA B NamMATb)
18 Knasuwa nporpamma BbIXOAHbIX
oHew
19 Knaeuwa «Reset» (Bo3BpaTt B
nepBoHaYanbHoe MonoXeHue)

o OB WN =

= ©

3.1 [lepeknioyaTtenb

pe>xxumoB paboTbi (16)

e Auto: BbicBeumBaeTcA
cumson (. ABTomaTtunyeckasn
CMeHa Mexay OTOMUTENbHBIM U
9KOHOMMWYHBIM peXxxuMamu,
COrnacHo BBEAEHHbIM rpynnam
(P1...P6). Py4Hoe nameHeHne
TemnepaTypbl BO3MOXHO
knasuwen A / V¥ (akTusHo Ao
cnepyioLen yCTaHOBKM).

e 21 °C: BbiCBeuMBaeTCA
cumBoOn 1 AnnTEnbHO
COXpaHAeTCA TemnepaTtypa
21 °C. YcTaHoBNEHHbIe rpynnbl
(P1...P6) urHopupytoTcs.

¢ Off: BbicBeUMBaeTCA CUMBON (@7 n
TRZ 12-2 oTknioyaeTcA (6e3
3aWmThbl OT 3aMep3aHuA).

e 3 : anvTenbHas 3awmTa oT
3amep3aHvA Npu Temnepartype
nometuenma 5 °C.
YcTaHosneHHble rpynnbl (P1...P6)
UrHOPVPYIOTCA.

3.2 KnaBuwa3KOHOMUYHOro
pe>xxuma ECO (15)

BkntoueHne orpaHMyYeHHoro Bo
BPEMEHWN 3KOHOMWYHOrO pexkuma ¢
noanep>kaHveMm TemrepaTypbl
nometleHns B 16 °C:
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» B aBTOMaTMyECKOM pexvme
yAepXuBaTb HaXKaToW KnasuLLy
pexuma ECO (@) 80 noasneHus
>enaemow NpoaosXUTENbHOCTH
3KOHOMMYHOro pexxuma (ECO1 =
1 yac o ECO8 = 8 yacos).
MokasbiBaeTcA ocTaBLieecA
BpeMA: YCTaHOBMEHHbIE rpynmbl
(P1...P6) urHopupytoTca.

MpekpalLeHne 3KOHOMUYHOTO

pexxuma (ECO):

» Knasnwy ECO (@) HaxaTb n
yaep>xuBaTtb 6onee 2 CeKyHA.

3.3 [MporpammupoBaHue

» [pv nepBoM Nycke HaXkaTb
knasuwy «Reset»
(BO3BpAaT B NEepBoOHavanbHoOe
nonoxexwe) (19).

3.3.1 YcTaHoBKa AHA Hepenu u
BpemMeHu

YcTaHoBKa OHA HeJenu:

» [Npu HaxkxaToun knasuwe «Day»
(meHb) (4), knasuwamn A /
YCTaHOBUTb TEKYLUMI AeHb
Hepenu (1 = NnoHeAenbHNK,

2 = BTOPHUK, ...).

YcTaHoBKa BpemeHu:

» [Npu HaxkxaTon knasuwe «Hour»
(vacsl) (3), knasuwamm A / Y
YCTaHOBWTb Yachl.

» [pu HaxkaTon knaswuwe «Minute»
(MUHYTHI) (2), knaeuwamn A /
yCTaHOBWUTb MUHYTHI.

MepekntoyeHne pexxuma BpeMeHu

3uma/neTo:

» VYCTaHOBWTbL BpEMA Kak OnmcaHo
BblLle.

» He naveHATb BpemeHa
NOAKJIIOYEHMIA.

3.3.2 YcraHoBKa nporpammbl

otonneHuA (rpynnbi P1...P6)
MakcumanbHo 6 rpynn, kaxaaa ¢
Ha4anoM OAHOro OTOMUTENbHOro
UM 3KOHOMWYHOTO pexuma un
COOTBETCTBYOLMMU
TemnepaTtypamu (OCHOBHble
perynuposku ana rpynn P1..P6 cwm.
B npunaraemMbix Tabnuuax).

Mpy OCHOBHbIX perynuposkax
rpynnbl P1 n P2 akTuBHbI.

He ponyckaTb
HanoXeHve BpeMeH
Opyr Ha apyra.

BknioyeHue/BbIKIIO4EHUE rpynn

» HaxaTtb knasuwy «Prog»
(nporpamma) (5) HeckonbKo pas,
[0 NOABJIEHNA XenaeMou rpynnbi.
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» Haxartb knasuwwy «Set» (BBOA B
namATb) (17), 4O NpeKpaLeHnsa
muranvA nHaekca rpynn (1...6) (=
BKJIIO4EHO)/MUratoT (=
BbIK/TIOYEHO).

» [Npu HeobxoamMmocTu — BbibupuTe
cnegytoLwme rpynnebil.

» Haxartb knasuwy «Prog»
(nporpamma) (5) Heckonbko pas,
no noasnexua SEt (Beoa B
namATb).

» Haxartb knasuwy «Set» (17) anA
BBOJa B NaMATb BbIOPaHHOW
rpynneil.

N3meHeHue OCHOBHbIX
perynupoBok

» Haxartb knaswuwy «Prog»
(nporpamma) (5) Heckonbko pas,

[0 MOABJIEHVA Xenaemon rpynnbl.

» [Npu HaxkaTomn knasuwe «Day»
(neHb) (4), knasuwamn A / Y
yCTaHOBUTb AeHb Hejenu
(1..7,1-5, 6-7 unn 1-7).

» [Npu HaxkxaTon knasuwe «Hour»
(4achl) (3) nnn «Minute»
(MuHYTHI) (2), knasuwamn A / V
yCTaHOBWTb Ha4ano
OTOMUTENBHOr0/3KOHOMUYHOTO
pexwuma.

» TemnepaTypa ycTaHaBnusaeTca
knasuwamm A / V.

>

Haxatb knasuwy «Prog»
(nporpamma)(5) HeCKONbKO pas,
no noasnexvAa SEt (BBoa B
namAThb).

Haxatb knasuwy «Set» (17) ana
BBO/JA YCTAHOBOK B NaMATb.

3.3.3 YcraHoBKa nporpammbl

>

BbIXOAHbIX AHEN

HaxaTtb KnasuLly BbIXOOHbIX

anein [ ) (18).

MwraeT 4acoBanA nHaMKaumA.

Mpu HaxkaTon knasuwe«Day»
(beHb) (4), knasmwamn A / YV
YCTaHOBWTb KONMNYECTBO AHEW A0
Ha4ana norpamMmbl BbIXOAHbIX
OHen (MakcumanbHo 99 aHen,
Hayano B MOMHOYb, NO3ITOMY
OENCTBYIOWNIA AEHD HE
y4nTbIBaETCA).

Muraet MMHYTHaA UHAMKaLUWA.

Mpu HaxkaTon knasuwwe «Day»
(neHb) (4), knasuwamn A /
YCTaHOBWTb NPOAOIIKUTENIBHOCTD
norpaMmbl BbIXOAHbIX LHE
(MakcumanbHo 99 aoHen,
OKOHYaHMWe B MOSIHOYb, MO3TOMY
[eHb BO3BPALLEeHUA yunTbIBaTb
TOMbKO TOrAQ, KOraa B 9TOT AeHb
HeT Heob6X0AMMOCTHN B
OTOMNEHUN).

Temnepatypbl ycTaHaBNMBalOTCA
knasmwamu A / V.
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» Haxartb knasuwy «Set» (17) anA
BBO/A YCTAHOBOK B NamATb.
Ha avcnnee nokassisaetca [ .

MpekpalueHve norpaMmel

BbIXOAHbIX AHEW:

» Knasuly BbIXOAHbIX AHEN i]
(18) HaxxaTb 1 yaepxwusaTtb 6onee
2 ceKyHa.

3.3.4 BocctaHoBneHue
OCHOBHbIX
perynupoBok (19)

» Haxatb knaeuwy «Reset» (BBOA
B namATb) (19).
MwuraeT nokasaHue BpeMeHu n
Yacbl OCTaHaBNMBalOTCA.
Bo BpemA ycTaHOBKM Tavimepa,
TRZ 12-2 pnvTtensHo
noaaep>xueaeT TemnepaTypy
21 °C.

3.3.5 YposeHb cneuuanucrta

Kanubposka gatumka
TeMmnepaTtypbl noMeLleHnAa

KanubpoBkoi aaTymka
TemnepaTypbl MOMELLIEHNA
N3MEHAIOTCA NoKasaHuA
TemnepaTypbl. BoamoxHa
KoppekTupoBka Ha 3 K ( °C) ¢
warom B 1 K:

» B aBTOMaTmyeckom pexunme

OA4HOBPEMEHHO HaXkaTb Knasuin

«Set» (17) n A 1 yaepxusarb
6onee 2 ceKkyHa.

MokasaHuAa TemnepaTypsbl 0.0 °C

(ocHOBHaRA perynnpoBskKa).

» Yaep>uBaTb HaXaTow KnasuLly

«Set» (17), HO OTNYCTUTL
knasuiy A .

» W3meHeHune nokasaHwui
TemnepaTypbl AaTumka
TemnepaTypbl NOMELLEHNA

yctaHoBuTb knasuwamm A / V.
» Haxatb knaesuwy «Set» (17) ana

BBOAaA YCTAHOBOK B NaMATb.

YcTtaHOBKa 30HbI
He'-IyBCTBVITeanOCTVI

30Ha HeYyBCTBUTENBHOCTU
yctaHaBnuBaeTcA Ha +1 K ( °C)
unm 0,5 K ( °C):

» B aBTOMaTMyeckom pexume

O4HOBPEMeHHO HaXkaTb Knasuin

«Set» (17) n «Hour» (3) n
yaepXxuBaTtb 6onee 2 CEKyHA.
MokaszaHuAa TemnepaTypbl
H 1.0 °C (ocHoBHasA
perynupoBska).

» 30HY HEUYYBCTBUTENBHOCTU

ycTaHoeuTb knasuwamm A / V.
» HaxaTtb knasuwy «Set» (17) ana

BBOJa yCTaHOBOK B NaMATb.
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Dodatek/Priloha/Priloha/Fiiggelék/Dodatek/Dodatak/
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Prog t °C 1 2 3 4 5 6 7

P1 6:00 | 21 °C X X X X X X X

P2 22:00 | 18 °C X X X X X X X

P3 6:00 | 21 °C X X X X X

P4 22:00 [ 18°C | X | X | X | X | X

P5 8:00 | 21°C X | X

P6 23:30 | 18 °C X | X
Robert Bosch GmbH
Thermotechnik Division
P.O. Box 1309

D-73243 Wernau / Germany

www.thermotechnik.com
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